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REGULAMENTUL (UE) 2024/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 14 mai 2024

de introducere a screeningului resortisantilor tarilor terte
la frontierele externe
si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (UE) 2017/2226,
(UE) 2018/1240 si (UE) 2019/817

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2)

literele (b) si (d),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European!,
avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

! JO C 155, 30.4.2021, p. 58.

2 JO C 175, 7.5.2021, p. 32.

Pozitia Parlamentului European din 10 aprilie 2024 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial) si
Decizia Consiliului din 14 mai 2024.
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intrucat:

(1) Spatiul Schengen a fost creat pentru a realiza un spatiu fard frontiere interne in interiorul
caruia este asigurata libera circulatie a persoanelor, astfel cum se prevede la articolul 3
alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). Buna functionare a acestui
spatiu se bazeaza pe increderea reciproca intre statele membre si pe gestionarea eficienta a

frontierelor externe.
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(2) Normele care reglementeaza controlul persoanelor ce trec frontierele externe ale statelor
membre ale Uniunii sunt prevazute in Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului
European si al Consiliului?. In ciuda masurilor de supraveghere a frontierelor care sunt
aplicate, statele membre sunt susceptibile sa se confrunte cu treceri neautorizate ale
frontierelor de catre resortisanti ai unor tari terte care se sustrag verificarilor la frontiere.
Pentru a continua dezvoltarea politicii Uniunii care urmareste sa asigure verificari ale
persoanelor si supravegherea eficace a trecerii frontierelor externe, dupa cum se prevede la
articolul 77 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), ar
trebui sé fie adoptate masuri suplimentare pentru situatiile in care resortisanti ai unor tari
terte sunt retinuti cu ocazia unei treceri neautorizate a frontierelor externe, in care
resortisanti ai unor tari terte sunt debarcati in urma unor operatiuni de cautare si salvare si
in care resortisanti ai unor tari terte prezinta o cerere de protectie internationald la un punct
de trecere a frontierei fara a indeplini conditiile de intrare. Prezentul regulament
completeaza Regulamentul (UE) 2016/399 1n ceea ce priveste respectivele situatii. Este
esential sa se asigure faptul ca, in aceste situatii, resortisantii tarilor terte sunt supusi
screeningului pentru a facilita identificarea lor corecta si pentru a permite indrumarea lor
eficienta catre procedurile adecvate care, in functie de circumstante, ar putea fi procedura
legata de protectia internationald sau procedurile care respectd Directiva 2008/115/CE a
Parlamentului European si a Consiliului®. Screeningul unor astfel de resortisanti ai unor
tari terte ar trebui sa completeze n mod coerent verificarile efectuate la frontiera externa
sau sd compenseze faptul ca respectivele verificari nu au fost efectuate la trecerea

frontierel externe.

4 Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016
cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de catre persoane
(Codul Frontierelor Schengen) (JO L 77, 23.3.2016, p. 1).

Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2008
privind standardele si procedurile comune aplicabile in statele membre pentru returnarea
resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala (JO L 348, 24.12.2008, p. 98).
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3)

(4)

Controlul la frontiere nu este numai in interesul statului membru la ale carui frontiere
externe se efectueaza, ci si in interesul tuturor statelor membre care au eliminat controlul la
frontierele lor interne. Controlul la frontiere ar trebui sa contribuie la reducerea migratiei
ilegale, la combaterea introducerii ilegale de persoane si a traficului de persoane, precum si
la prevenirea oricaror amenintari la adresa securitatii interne, a ordinii publice, a sanatatii a
publice si a relatiilor internationale ale statelor membre. Atunci cand efectueaza controale
la frontiere, statele membre actioneaza in conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul
international relevant, inclusiv cu Conventia de la Geneva privind statutul refugiatilor

din 28 iulie 1951, astfel cum a fost modificatd prin Protocolul de la New York

din 31 ianuarie 1967, cu obligatiile in materie de protectie internationala, in special
principiul nereturndrii, si cu drepturile fundamentale. Din acest motiv, masurile luate la
frontierele externe sunt elemente importante ale unei abordari cuprinzatoare a migratiei,
permitand statelor membre sa faca fatd provocarii pe care o reprezinta sosirile mixte de

migranti aflati In situatie ilegald si de persoane care au nevoie de protectie internationala.

In conformitate cu articolul 2 din Regulamentul (UE) 2016/399, controlul la frontiere
constd in verificdrile la frontiere efectuate la punctele de trecere a frontierei si in
supravegherea frontierelor, efectuata intre punctele de trecere a frontierei, pentru a-i
impiedica pe resortisantii tarilor terte sa treaca frontierele cu incalcarea respectivului
regulament sau si se sustragd de la verificrile la frontiere. In temeiul dispozitiilor privind
supravegherea frontierelor din Regulamentul (UE) 2016/399, o persoana care a trecut
frontiera in mod neautorizat si care nu are drept de sedere pe teritoriul statului membru
respectiv este retinuti si face obiectul procedurilor care respecti Directiva 2008/115/CE. In
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/399, controlul la frontiere ar trebui sa fie
efectuat fara a aduce atingere drepturilor refugiatilor si ale persoanelor care solicita

protectie internationald, in special in ceea ce priveste principiul nereturnarii.
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Politistii de frontierd se confrunta adesea cu resortisanti ai unor tari terte care solicita
protectie internationala fara sa posede documente de célatorie, fie cu ocazia retinerilor
efectuate in timpul supravegherii frontierelor, fie cu ocazia verificarilor efectuate la
punctele de trecere a frontierei. In plus, pe anumite sectiuni de frontiera, politistii de
frontierd se confrunti cu un numar mare de sosiri simultane. In astfel de circumstante, este
deosebit de dificil dar si important sa se asigure consultarea tuturor bazelor de date

relevante si sa se stabileasca procedura adecvata cat mai rapid posibil.

Screeningul resortisantilor tarilor terte ar trebui sa contribuie indeosebi la asigurarea
faptului ca acestia sunt indrumati catre procedurile adecvate intr-un stadiu cat mai timpuriu
si ci respectivele proceduri sunt efectuate fara intreruperi sau intarzieri. In acelasi timp,
screeningul ar trebui sa contribuie la combaterea practicii prin care unii solicitanti de
protectie internationald, dupa ce au fost autorizati s intre pe teritoriul unui stat membru pe
baza cererii lor de protectie internationald, se sustrag de la procedurile ulterioare, pentru a

depune cererea intr-un alt stat membru sau pentru a nu o mai depune deloc.

Screeningul resortisantilor tarilor terte care solicita protectie internationald ar trebui sa fie
urmat de o examinare a nevoii de protectie internationala. Ar trebui sa permita culegerea
oricaror informatii utile si punerea lor la dispozitia autoritatilor carora le revine competenta
de a efectua examinarea respectiva, astfel incat acestea sa poata determina procedura
adecvatd pentru examinarea cererii, fara a stabili inca de pe acum tipul de procedura,
accelerand astfel examinarea 1n cauza. Screeningul ar trebui s contribuie, totodata, la
identificarea persoanelor vulnerabile, astfel incat sa se tind seama pe deplin, la

determinarea si la executarea procedurii aplicabile, de toate nevoile speciale.
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(8) Obligatiile ce revin statelor membre ca urmare a prezentului regulament nu ar trebui sa

aduca atingere Regulamentului (UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului®*.

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind
gestionarea azilului si migratiei, de modificare a Regulamentelor (UE) 2021/1147 si

(UE) 2021/1060 si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 604/2013 (JOL, ..., ELIL: ...).
JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)] si a se introduce numarul, data si referinta de publicare in JO a
regulamentului respectiv in nota de subsol.
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9) Prezentul regulament ar trebui sa li se aplice resortisantilor tarilor terte si apatrizilor,
indiferent daca au prezentat o cerere de protectie internationald, care sunt retinuti cu ocazia
unei treceri neautorizate a frontierei externe a unui stat membru pe cale terestra, maritima
sau aeriand, cu exceptia resortisantilor tarilor terte pentru care, din motive altele decat
varsta, statul membru In cauza nu este obligat sa preleve date biometrice In temeiul
Regulamentului (UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului’, precum si
resortisantilor tarilor terte care au fost debarcati cu ocazia operatiunilor de cautare si
salvare, si care nu indeplinesc conditiile de intrare stabilite in Regulamentul
(UE) 2016/399. Pentru respectivii resortisanti ai unor tari terte care au fost debarcati cu
ocazia operatiunilor de cautare si salvare, aplicarea prezentului regulament nu ar trebui sa
aduca atingere obligatiilor ce le revin statelor membre 1n conformitate cu dreptul
international referitor la operatiunile de cautare si salvare. Prezentul regulament ar trebui
sa li se aplice si persoanelor care solicitd protectie internationald la punctele de trecere a
frontierei sau in zonele de tranzit fara a Indeplini conditiile de intrare, precum si
resortisantilor tarilor terte care, dupa ce au primit autorizatie de intrare in temeiul
Regulamentului (UE) 2016/399 din motive umanitare, de interes national sau in temeiul

unor obligatii internationale, prezinta o cerere de protectie internationala.

Regulamentul (UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind
instituirea sistemului ,,Eurodac” pentru compararea datelor biometrice in scopul aplicarii
eficace a Regulamentelor (UE) 2024/... si (UE) 2024/... ale Parlamentului European si ale
Consiliului si a Directivei 2001/55/CE a Consiliului si al identificarii resortisantilor din tari
terte si a apatrizilor in situatie de sedere ilegala si privind cererile de comparare cu datele
Eurodac prezentate de autoritatile de aplicare a legii din statele membre si de Europol cu
scopul de a asigura respectarea legii, de modificare a Regulamentelor (UE) 2018/1240 si
(UE) 2019/818 ale Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 603/2013 al Parlamentului European si al Consiliului JO L, ...,
ELIL ...).

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 15/24
[2016/0132(COD)] si a se introduce numarul, data si referinta de publicare in JO a
regulamentului respectiv in nota de subsol, precum si numarul regulamentelor din
documentul PE-CONS 21/24 (2020/0279(COD)) si, respectiv, din documentul

PE-CONS 18/24 (2016/0225(COD)) 1n titlul din nota de subsol.
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(10) Screeningul ar trebui sa se desfasoare in orice loc adecvat desemnat de fiecare stat membru
in parte, situat in general la frontiera externa sau in apropierea acesteia ori, ca alternativa, in
alte locuri de pe teritoriu, tindnd seama de geografie si de infrastructurile existente, avandu-
se grijd ca screeningul sd poata fi efectuat fara intarziere. Screeningul resortisantilor tarilor
terte aflati in situatie de sedere ilegald pe teritoriul statelor membre, care au trecut o
frontiera externd pentru a intra in mod neautorizat pe teritoriul statelor membre si care nu
au fost deja supusi screeningului Intr-un stat membru, ar trebui sa se desfasoare in orice loc

adecvat desemnat de fiecare stat membru in parte si aflat pe teritoriul acestuia.
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(11) Resortisantii tarilor terte care fac obiectul screeningului ar trebui sa rdmana la dispozitia
autoritatilor de screening pe tot parcursul desfasurdrii acestuia. Statele membre ar trebui sa
prevada in dreptul lor intern dispozitii menite sd garanteze prezenta respectivilor
resortisanti ai tarilor terte pe durata screeningului, cu scopul de a Tmpiedica sustragerea de
la acesta. Atunci cand se dovedeste a fi necesar si pe baza analizei individuale a fiecarui
caz in parte, statele membre pot lua in custodie publica o persoana supusa screeningului, in
cazul in care nu se pot aplica eficace alte masuri mai putin coercitive. Ar trebui sa se
recurgd la luarea 1n custodie publicad numai ca masura de ultima instantd, in conformitate
cu principiile necesitatii si proportionalitatii, iar aceasta ar trebui sa poata face obiectul
unei cdi de atac eficiente, in conformitate cu dreptul national, cu dreptul Uniunii si cu
dreptul international. Pe parcursul screeningului, ar trebui sa se aplice, in cazul
solicitantilor de protectie internationald, dispozitiile relevante din Directiva (UE) 2024/... a
Parlamentului European si a Consiliului®”, iar in cazul resortisantilor tarilor terte care nu au
prezentat o cerere de protectie internationald, normele relevante privind luarea in custodie

publica prevazute in Directiva 2008/115/CE.

(12) Atunci cand, pe parcursul screeningului, se constata cd un resortisant al unei tari terte care
este supus unui astfel de screening indeplineste conditiile de intrare pentru resortisantii
tarilor terte prevazute in Regulamentul (UE) 2016/399, screeningul ar trebui sa inceteze,
1ar resortisantul tarii terte in cauza ar trebui sa fie autorizat sa intre pe teritoriu, fard a aduce
atingere aplicarii sanctiunilor in caz de trecere neautorizata a frontierelor externe prin alte
locuri decat pe la punctele de trecere a frontierei sau 1n afara programului de functionare

stabilit, mentionate in regulamentul respectiv.

Directiva (UE) 2024/... a Parlamentului European si a Consiliului din ... de stabilire a
standardelor pentru primirea solicitantilor de protectie internationala (JO L, ..., ELI: ...).
JO: A se introduce in text numarul directivei cuprinse in documentul PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)] si a se introduce 1n nota de subsol numarul, data, titlul si referinta JO a
directivei respective in nota de subsol.

PE-CONS 20/1/24 REV 1 9
RO



(13)

(14)

Avand in vedere scopul derogarilor de la conditiile de intrare pentru resortisantii tarilor
terte stabilite prin Regulamentul (UE) 2016/399, persoanele a céror intrare a fost autorizata
de un stat membru 1n conformitate cu astfel de derogari in temeiul respectivului
regulament printr-o decizie individuala nu ar trebui sa fie supuse screeningului chiar daca
nu indeplinesc toate conditiile de intrare, cu exceptia cazului in care prezintd o cerere de

protectie internationala.

Toti resortisantii tarilor terte carora li se aplica screeningul ar trebui sa faca obiectul unor
verificari pentru a li se stabili sau a li se verifica identitatea si pentru a determina daca
acestea ar putea reprezenta o amenintare la adresa securitatii interne sau a sanatatii publice.
In cazul persoanelor care prezinti o cerere de protectie internationali la punctele de trecere
a frontierei, ar trebui sa se tind seama de verificarile de identitate si de controalele de
securitate efectuate in contextul verificarilor la frontiere, pentru a se evita dublarea

verificarilor.
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Dupa incheierea screeningului, resortisantii tarilor terte in cauza ar trebui fie Indrumati catre
autoritatile competente pentru Inregistrarea cererii de protectie internationald, fie supusi unor
proceduri care respectd Directiva 2008/115/CE, dupa caz. Informatiile relevante obtinute in
cursul screeningului ar trebui sa fie furnizate autoritatilor competente pentru a sprijini
evaluarea suplimentara a fiecarui caz In parte, cu respectarea deplind a drepturilor
fundamentale. Atunci cand este necesar, controalele si verificarile prevazute in prezentul
regulament ar trebui sa fie continuate de autoritatile competente respective in cadrul
procedurii care urmeaza sa fie efectuate. Procedurile stabilite de Directiva 2008/115/CE ar
trebui sa inceapa sa se aplice numai dupa incheierea screeningului. Dispozitiile privind
inregistrarea cererilor de protectie internationald din Regulamentul (UE) 2024/... al
Parlamentului European si al Consiliului®* ar trebui s se aplice numai dupa incheierea
screeningului. Acest lucru nu ar trebui sa aduca atingere faptului ca persoanele care solicita
protectie internationald in momentul retinerii, In cursul controlului la frontiera de la punctul
de trecere a frontierei sau in cursul screeningului, ar trebui sa fie considerate solicitanti de
protectie internationala, iar Regulamentul (UE) 2024/...** si Directiva (UE) 2024/...*** ar

trebui sa li se aplice.

++

+++

Regulamentul (UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de stabilire a
unei proceduri comune in materie de protectie internationald in Uniune si de abrogare a
Directivei 2013/32/UE (JO L, ..., ELI: ...).

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 16/24
[2016/0224/A(COD)] si a se introduce numarul, data si referinta de publicare in JO a
regulamentului respectiv in nota de subsol.

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 16/24
[2016/0224/A(COD)].

JO: a se introduce in text numarul directivei cuprinse in documentul PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)].
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(16) Persoanele care solicitd protectie internationald, carora statele membre nu le pot aplica sau
nu le mai pot aplica o procedura de azil la frontiera in conformitate cu dispozitiile privind
exceptiile de la procedura de azil la frontiera din Regulamentul (UE) 2024/...* ar trebui, de

reguld, sa fie autorizate sa intre pe teritoriu.

(17) Totodata, screeningului ar putea sa fie urmat de o relocare intra-UE 1n cadrul
mecanismului de solidaritate instituit prin Regulamentul (UE) 2024/...** sau in cadrul altui

mecanism de solidaritate existent.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 16/24

[2016/0224/A(COD)].
JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].

++
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(18) In conformitate cu prezumtia privind indeplinirea conditiilor de durati a sederii prevazuti
in Regulamentul (UE) 2016/399, indeplinirea conditiilor de intrare si autorizarea intrarii
sunt indicate printr-o stampild de intrare aplicatd pe un document de célatorie. Absenta
unei astfel de stampile de intrare sau absenta unui document de calatorie ar putea fi
consideratd, asadar, o indicatie a faptului ca titularul nu indeplineste conditiile de intrare.
Odata cu inceperea functiondrii Sistemului de intrare/iesire instituit prin Regulamentul
(UE) 2017/2226 al Parlamentului European si al Consiliului'® (EES), in care stampilele
sunt inlocuite de o inregistrare in EES, aceastd prezumtie va deveni mai fiabila. Prin
urmare, statele membre ar trebui sa efectueze screeningul resortisantilor tarilor terte care se
afla deja pe teritoriul acestora si care nu pot dovedi ca au Indeplinit conditiile de intrare pe
teritoriul statelor membre. Screeningul acestor resortisanti ai tarilor terte este necesar
pentru a compensa faptul ca acestia au reusit, probabil, sa eludeze verificarile la intrare la
sosirea in spatiul Schengen si, prin urmare, nici nu li s-a putut refuza intrarea, nici nu au
putut fi indrumati catre procedura adecvata in urma screeningului. De asemenea, gratie
consultarii bazelor de date mentionate in prezentul regulament, efectuarea screeningului ar
putea sa contribuie la stabilirea faptului cd persoanele in cauza nu reprezintda o amenintare
la adresa securitatii interne. La incheierea screeningului efectuat in teritoriu, resortisantii
tarilor terte in cauza ar trebui sa faca obiectul unei proceduri de returnare sau, in cazul in
care solicitd protectie internationald, procedurii de azil adecvate. Resortisantii tarilor terte

ar trebui sd nu fie supusi unor screeninguri repetate.

10 Regulamentul (UE) 2017/2226 al Parlamentului European si al Consiliului

din 30 noiembrie 2017 de instituire a Sistemului de intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea
datelor de intrare si de iesire si a datelor referitoare la refuzul intrarii ale resortisantilor
tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre, de stabilire a conditiilor de
acces la EES 1n scopul aplicarii legii si de modificare a Conventiei de punere in aplicare a
Acordului Schengen si a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008 si (UE) nr. 1077/2011
(JOL327,9.12.2017, p. 20).
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(19) Statele membre ar trebui sa poatd sa nu efectueze screeningul in teritoriu dacd un
resortisant al unei tari terte aflat in situatie de sedere ilegala pe teritoriul lor este trimis
inapoi, imediat dupa retinere, catre un alt stat membru in temeiul unor acorduri sau
intelegeri bilaterale sau in temeiul unor cadre de cooperare bilaterale. In acest caz, statul
membru in care resortisantul tarii terte in cauza a fost trimis Tnapoi ar trebui sd efectueze

screeningul fard intarziere.

(20) Prezentul regulament nu aduce atingere dispozitiilor de drept intern referitoare la
identificarea resortisantilor tarilor terte suspectati de sedere ilegala intr-un stat membru,
atunci cand scopul unei astfel de identificari este de a cauta, Intr-un termen scurt, dar

rezonabil, informatii care s permita sa se determine daca sederea este ilegala sau legala.

(21) Fara a aduce atingere normelor privind controlul la frontierele interne ale statelor membre
pentru care nu s-a luat Incd o decizie de eliminare a unor astfel de controale, screeningul
resortisantilor tarilor terte retinuti in legdturd cu o trecere neautorizata a unor astfel de
frontiere interne ar trebui sa respecte normele instituite prin prezentul regulament pentru

screeningul in teritoriu, iar nu normele instituite pentru screeningul la frontiera externa.

(22) Screeningul la frontiera externa ar trebui sa fie finalizat cat mai curand posibil, fara sa se
depaseasca sapte zile. Screeningul in teritoriu ar trebui sa fie finalizat cat mai curand
posibil, fard sd se depaseasca trei zile. Statele membre nu ar trebui sa fie impiedicate sa
finalizeze screeningul la frontiera externa si screeningul in teritoriu intr-un interval de timp

mai scurt, cu conditia sa se efectueze verificarile prevazute in prezentul regulament.
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(23) Screeningul face parte din gestionarea europeana integrata a frontierelor. Instrumentul de
sprijin financiar pentru managementul frontierelor si politica de vize, instituit, ca parte a
Fondului de management integrat al frontierelor, prin Regulamentul (UE) 2021/1148 al
Parlamentului European si al Consiliului'l, poate fi indeosebi mobilizat pentru a sprijini
masurile statelor membre care intrd sub incidenta prezentului regulament, in conformitate
cu normele care reglementeaza utilizarea respectivului instrument si fara a aduce atingere

altor prioritati sustinute de acesta.

1 Regulamentul (UE) 2021/1148 al Parlamentului European si al Consiliului din 7 iulie 2021
de instituire, ca parte a Fondului de management integrat al frontierelor, a Instrumentului de
sprijin financiar pentru managementul frontierelor si politica de vize (JO L 251, 15.7.2021,

p. 48).
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Pentru a atinge obiectivele screeningului, ar trebui sa se asigure un cadru mai solid pentru
cooperare stransa intre autoritatile nationale competente mentionate in dispozitia privind
punerea in aplicare a controlului din Regulamentul (UE) 2016/399, autoritatile responsabile cu
procedurile de azil si primirea solicitantilor, autoritatile responsabile cu protejarea sanatatii
publice si autoritatile responsabile cu indeplinirea procedurilor de returnare ce respecta
Directiva 2008/115/CE.. Statelor membre ar trebui sa li se permita sa beneficieze de sprijin din
partea agentiilor relevante, in special de sprijinul Agentiei Europene pentru Politia de Frontierd
si Garda de Coasta instituitd prin Regulamentul (UE) 2019/1896 al Consiliului'? (denumita in
continuare ,,Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta”) si al Agentiei
Uniunii Europene pentru Azil instituitd prin Regulamentul (UE) 2021/2303 al Consiliului'?
(denumita 1n continuare ,,Agentia Uniunii Europene pentru Azil”), in limitele mandatelor
acestora. Statele membre ar trebui sa implice autoritdtile nationale pentru protectia copilului si
autoritatile nationale insdrcinate cu depistarea si identificarea victimelor traficului de persoane
atunci cand screeningul dezvaluie fapte relevante pentru traficul de persoane, in concordanta

cu Directiva 2011/36/UE a Parlamentului European si a Consiliuluil?.

12

13

14

Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului

din 13 noiembrie 2019 privind Politia de frontiera si garda de coasta la nivel european si de
abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si (UE) 2016/1624 (JO L 295, 14.11.2019,
p. 1).

Regulamentul (UE) 2021/2303 al Parlamentului European si al Consiliului

din 15 decembrie 2021 privind Agentia Uniunii Europene pentru Azil si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 439/2010 (JO L 468, 30.12.2021, p. 1).

Directiva 2011/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 aprilie 2011 privind
prevenirea si combaterea traficului de persoane si protejarea victimelor acestuia, precum si
de inlocuire a Deciziei-cadru 2002/629/JAl a Consiliului (JO L 101, 15.4.2011, p. 1).
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(25)

(26)

In cursul screeningului, interesul superior al copilului ar trebui si fie intotdeauna
considerat primordial, in conformitate cu articolul 24 alineatul (2) din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene (denumita in continuare ,,Carta”). Ori de cate ori este
necesar, autoritatile pentru protectia copilului ar trebui sa fie strans implicate in screening,
pentru a se asigura faptul ca interesul superior al copilului este luat in considerare in mod
corespunzator pe tot parcursul screeningului. Un reprezentant ar trebui sd fie desemnat
pentru a reprezenta si asista minorul neinsotit in timpul screeningului sau, dacd un
reprezentant nu este desemnat, ar trebui sa fie desemnata o persoana cu pregatirea necesara
pentru a proteja interesul superior si bundstarea generald a minorului. Dupa caz,
reprezentantul respectiv ar trebui sa fie acelasi cu reprezentantul numit in conformitate cu
articolul 27 din Directiva (UE) 2024/...*. Persoana cu pregitirea necesara ar trebui sa fie
persoana desemnata sd actioneze provizoriu in calitate de reprezentant in temeiul

respectivei directive, in cazul in care o astfel de persoana este desemnata.

Atunci cand aplica prezentul regulament, statele membre ar trebui sd asigure respectarea
demnitatii umane si sa nu discrimineze persoanele pe motive precum sexul, rasa, culoarea,
originea etnicd sau sociala, caracteristicile genetice, limba, religia sau convingerile,
opiniile politice sau de orice altd naturd, apartenenta la o minoritate nationala, handicapul,

varsta sau orientarea sexuala.

+

JO: a se introduce in text numarul directivei cuprinse in documentul PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)].

PE-CONS 20/1/24 REV 1 17

RO



27) Pentru a se asigura respectarea dreptului Uniunii si a dreptului international, inclusiv a
Cartei, in cursul screeningului fiecare stat membru ar trebui sa prevada un mecanism de
monitorizare si sd stabileascd garantii adecvate pentru independenta acestuia, cum ar fi
respectarea Principiilor de la Paris, adoptate prin Rezolutia 48/134 a Adunarii Generale a
Organizatiei Natiunilor Unite din 20 decembrie 1993, a Principiilor de la Venetia, adoptate
de Comisia de la Venetia in cadrul celei de-a 118-a sesiuni plenare din 15-16 martie 2019, a
Rezolutiei Adunarii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite din 28 decembrie 2020 privind
rolul Ombudsmanului si al institutiilor mediatorilor in promovarea si protectia drepturilor
omului, a bunei guvernante si a statului de drept, si a Protocolului optional la Conventia
impotriva torturii si a altor pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante,
adoptat la 18 decembrie 2002 in cadrul celei de a 57-a sesiuni a Adunarii Generale a
Organizatiei Natiunilor Unite prin Rezolutia A/RES/57/199 (OPCAT). In acest scop, statele
membre ar trebui sd poata recurge la mecanisme nationale deja existente de monitorizare a
drepturilor fundamentale, in conformitate cu cerintele prevazute in prezentul regulament.
Mecanismul de monitorizare prevazut de fiecare stat membru ar trebui sa vizeze in special
respectarea drepturilor fundamentale in legdtura cu screeningul, precum si respectarea
normelor Uniunii si ale celor nationale aplicabile privind luarea in custodie publica si
respectarea principiului nereturnarii. Agentia pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii
Europene, instituitd prin Regulamentul (CE) nr. 168/2007 al Consiliului'5, (denumita in
continuare ,,Agentia pentru Drepturi Fundamentale”) ar trebui sa stabileasca orientari
generale privind instituirea si functionarea independentd a acestui mecanism de monitorizare.
In plus, statelor membre ar trebui s li se permita sa solicite sprijinul Agentiei pentru

Drepturi Fundamentale in scopul crearii mecanismului lor national de monitorizare.

15 Regulamentul (CE) nr. 168/2007 al Consiliului din 15 februarie 2007 privind infiintarea
Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene (JO L 53, 22.2.2007, p. 1).
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De asemenea, statelor membre ar trebui sa li se permita s solicite consiliere din partea
Agentiei pentru Drepturi Fundamentale cu privire la stabilirea metodologiei pentru
mecanismul lor national de monitorizare si cu privire la masurile de formare
corespunzatoare. De asemenea, statelor membre ar trebui sa li se permita sa invite
organizatiile si organismele nationale, internationale si neguvernamentale relevante si
competente sa participe la monitorizare. Mecanismul independent de monitorizare nu ar
trebui sa aduca atingere monitorizarii drepturilor fundamentale realizate de observatorii
pentru drepturile fundamentale ai Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coasta, prevazuta in Regulamentul (UE) 2019/1896, mecanismului de monitorizare in scopul
monitorizarii aplicarii operationale si tehnice a sistemului european comun de azil, astfel
cum se prevede in Regulamentul (UE) 2021/2303, mecanismului de evaluare si monitorizare
instituit prin Regulamentul (UE) 2022/922 al Consiliului'® si nici monitorizarii efectuate de
organismele de monitorizare nationale sau internationale existente. Statele membre ar trebui
sa investigheze cazurile de acuzatii de Incalcare a drepturilor fundamentale in cursul
screeningului, inclusiv prin garantarea faptului ca plangerile sunt tratate cu promptitudine si

intr-un mod adecvat.

(28) Statele membre ar trebui sa asigure mijloace financiare adecvate pentru mecanismul

independent de monitorizare.

16 Regulamentul (UE) 2022/922 al Consiliului din 9 iunie 2022 privind instituirea si
functionarea unui mecanism de evaluare si monitorizare In vederea verificdrii aplicarii
acquis-ului Schengen si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1053/2013 (JO L 160,
15.6.2022, p. 1).
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(29) Simpla existentd a unor cai de atac in cazuri individuale sau a unor sisteme nationale care
supravegheaza eficienta screeningului nu este suficientd pentru a se respecta cerintele

privind monitorizarea drepturilor fundamentale in temeiul prezentului regulament.

(30) Autoritatile de screening ar trebui sa completeze un formular de screening. Formularul ar
trebui sd fie transmis, prin orice mijloace adecvate, inclusiv prin instrumente digitale,
autoritatilor care Inregistreaza cererile de protectie internationala sau autoritatilor
competente pentru procedurile de returnare, in functie de autoritatea catre care este

indrumata persoana in cauza.

31) Prezentul regulament nu ar trebui sa aduca atingere masurilor luate in conformitate cu
dreptul intern pentru stabilirea identitatii persoanei in cauza sau pentru evaluarea

posibilelor amenintari la adresa securitétii interne.

(32) Informatiile din formularul de screening ar trebui sa fie inregistrate astfel Tncat sa poata
face obiectul unui control administrativ si judiciar in cursul oricarei proceduri ulterioare de
azil sau de returnare. Persoana care face obiectul screeningului ar trebui sa aiba
posibilitatea de a indica autoritatilor de screening ca informatiile continute in formular sunt
incorecte. Orice astfel de indicatie ar trebui sa fie consemnata in formularul de screening

fara a intarzia finalizarea screeningului.
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(33) Informatiile incluse in formularul de screening ar trebui sa fie puse la dispozitia persoanei
vizate fie pe suport de hartie, fie in format electronic, cu exceptia informatiilor referitoare
la consultarea bazelor de date relevante pentru controalele de securitate. In cazul minorilor,
informatiile incluse in formularul de screening ar trebui sa fie furnizate adultului sau
adultilor responsabili de copil. In cazul minorilor neinsotiti, informatiile incluse in
formularul de screening ar trebui sa fie furnizate reprezentantului copilului sau persoanei
cu pregatirea necesard pentru a proteja interesul superior si bunastarea generala

a minorului.

(34) Prelucrarea datelor pe parcursul screeningului ar trebui sa fie efectuata intotdeauna in
conformitate cu dreptul aplicabil al Uniunii privind protectia datelor, in special

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului'”.

(35) Datele biometrice prelevate pe parcursul screeningului, impreund cu datele mentionate in
dispozitiile privind colectarea si transmiterea datelor biometrice ale solicitantilor de
protectie internationald, ale resortisantilor tarilor terte sau ale apatrizilor retinuti pentru
trecerea ilegald a unei frontiere externe, ale resortisantilor tarilor terte sau ale apatrizilor
gasiti 1n situatie de sedere ilegala Intr-un stat membru si ale resortisantilor tarilor terte sau
ale apatrizilor debarcati in urma unei operatiuni de cautare si salvare din Regulamentul
(EU) 2024/...* ar trebui sa fie transmise Eurodac, instituit prin respectivul regulament
(denumit in continuare ,,Eurodac”), de catre autoritdtile competente in conformitate cu

termenele prevazute In regulamentul respectiv.

17 Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului

din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016,
p. 1).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 15/24
[2016/0132(COD)].
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(36)

(37)

Resortisantii tarilor terte supusi screeningului ar trebui sa faca obiectul unui control
medical preliminar efectuat de personal medical calificat, in vederea identificarii
eventualelor nevoi de ingrijire medicald sau de izolare din motive de sanatate publica.
Personalul medical calificat ar trebui sa poatd decide, in functie de circumstantele medicale
legate de starea generala individuala a fiecarui resortisant al unei tari terte, ca nu mai este
necesar niciun control medical suplimentar pe parcursul screeningului. Respectivul control
medical preliminar ar trebui sa fie efectuat de personal medical calificat apartindnd uneia
dintre categoriile de mai jos incluse in clasificarea ISCO-08 din cadrul Clasificarii
internationale standard a ocupatiilor sub responsabilitatea Organizatiei Internationale a

Muncii: 221 medici, 2221 asistenti medicali generalisti sau 2240 paramedici.

Ar trebui sd fie efectuata o verificare preliminard a vulnerabilitatii in vederea depistarii
persoanelor care prezinta indicii ca ar fi vulnerabile, victime ale torturii sau ale altor
tratamente inumane sau degradante, sau ca ar fi apatride sau ca ar putea avea nevoi
procedurale speciale sau nevoi speciale de primire in sensul Directivei (UE) 2024/..." si,
respectiv, al Regulamentului (UE) 2024/...**. Acest lucru nu ar trebui sa aduca atingere
unor evaludri suplimentare in cadrul procedurilor ulterioare dupa finalizarea screeningului.
Verificarea vulnerabilitatii ar trebui sa fie efectuata de personalul specializat al autoritétilor

de screening si instruit in acest scop.

++

JO: a se introduce in text numarul directivei cuprinse in documentul PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)].

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 16/24
[2016/0224/A(COD)].
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(38)

Pe parcursul screeningului, tuturor persoanelor vizate ar trebui sa li se garanteze un nivel
de trai conform cu Carta, precum si accesul la asistentd medicald de urgenta si la
tratamentul de baza al bolilor. Ar trebui sa li se acorde o atentie deosebita persoanelor
vulnerabile, cum ar fi femeile insarcinate, persoanele in varsta, familiile monoparentale,
persoanele care suferd de un handicap fizic sau mintal care poate fi identificat imediat,
persoanele care in mod vizibil au suferit traume psihologice sau fizice si minorii neinsotiti.
In special in cazul minorilor, informatiile ar trebui furnizate intr-un mod adaptat varstei lor.
Toate autoritatile implicate in indeplinirea sarcinilor legate de screening ar trebui sa
raporteze orice situatie de vulnerabilitate pe care au observat-o sau care le-a fost raportata,
ar trebui sa respecte demnitatea umana si viata privata si ar trebui sa se abtina de

la discriminare.

(39) Avand in vedere posibilitatea ca resortisantii tarilor terte care fac obiectul screeningului sa
nu detind documentele de identitate si de cdldtorie necesare pentru trecerea legala a
frontierei externe, in cadrul screeningului ar trebui sa fie efectuatd o procedura de
identificare sau de verificare.
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(40)

Registrul comun de date de identitate (CIR) a fost instituit prin Regulamentele

(UE) 2019/817'8 si (UE) 2019/818" ale Parlamentului European si ale Consiliului pentru a
facilita si a contribui la identificarea corectd a persoanelor inregistrate in EES, in Sistemul
de informatii privind vizele instituit prin Decizia 2004/512/CE a Consiliului*® (VIS), in
Sistemul european de informatii si de autorizare privind calatoriile instituit prin
Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului?'(ETIAS), in
Eurodac si in Sistemul centralizat pentru determinarea statelor membre care detin
informatii privind condamnarile resortisantilor tarilor terte si ale apatrizilor instituit prin
Regulamentul (UE) 2019/816 al Parlamentului European si al Consiliului?? (ECRIS-TCN),

inclusiv a persoanelor necunoscute care nu sunt in masura sa se identifice singure.

18

19

20

21

22

Regulamentul (UE) 2019/817 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2019
privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre sistemele de informatii ale UE
in domeniul frontierelor si al vizelor si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008,
(UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 si (UE) 2018/1861 ale
Parlamentului European si ale Consiliului si a Deciziilor 2004/512/CE si 2008/633/JAl ale
Consiliului (JO L 135, 22.5.2019, p. 27).

Regulamentul (UE) 2019/818 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2019
privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre sistemele de informatii ale UE
in domeniul cooperarii politienesti si judiciare, al azilului si al migratiei si de modificare a
Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 si (UE) 2019/816 (JO L 135, 22.5.2019,
p. 85).

Decizia 2004/512/CE a Consiliului din 8 iunie 2004 de instituire a Sistemului de Informatii
privind Vizele (SIV) (JO L 213, 15.6.2004, p. 5).

Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului

din 12 septembrie 2018 de instituire a Sistemului european de informatii si de autorizare
privind calatoriile (ETIAS) si de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1077/2011,

(UE) nr. 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 si (UE) 2017/2226 (JO L 236,
19.9.2018, p. 1).

Regulamentul (UE) 2019/816 al Parlamentului European si al Consiliului

din 17 aprilie 2019 de stabilire a unui sistem centralizat pentru determinarea statelor
membre care detin informatii privind condamnadrile resortisantilor tarilor terte si ale
apatrizilor (ECRIS-TCN), destinat sa completeze sistemul european de informatii cu privire
la cazierele judiciare, si de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1726 (JO L 135,
22.5.2019, p. 1).
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(41)

In acest scop, CIR contine numai datele de identitate, datele din documentul de clitorie si
datele biometrice inregistrate in EES, VIS, ETIAS, Eurodac si ECRIS-TCN, separate in
mod logic. In CIR sunt stocate doar datele cu caracter personal care sunt strict necesare
pentru efectuarea unei verificari corecte a identitatii. Datele cu caracter personal
inregistrate Tn CIR sunt sterse in mod automat atunci cand datele sunt sterse din sistemele
de baza. Consultarea CIR permite identificarea sau verificarea sigura si completa a
identitate inregistrate 1n sistemele EES, VIS, ETIAS, Eurodac si ECRIS-TCN, in mod
rapid si fiabil, asigurand, in acelasi timp, protectia datelor si evitand prelucrarea inutild sau

duplicarea datelor.

Pentru a stabili identitatea sau a verifica identitatea persoanelor supuse screeningului, ar
trebui sa fie lansata o verificare in CIR in prezenta persoanei respective pe parcursul
screeningului. Cu ocazia verificarii respective, datele biometrice ale persoanei ar trebui sa
fie comparate cu datele continute in CIR. In cazul in care datele biometrice ale unei
persoane nu pot fi utilizate sau interogarea lansata folosind respectivele date esueaza sau
nu afiseaza niciun rezultat pozitiv, interogarea ar putea fi lansata folosind datele de
identitate ale persoanei in combinatie cu datele din documentul de célatorie, atunci cand
aceste date sunt disponibile, sau Tn combinatie cu date sau informatii puse la dispozitie de
resortisantul tarii terte in cauza ori obtinute de la acesta. In conformitate cu principiile
necesitatii si proportionalitatii si in cazul in care din interogare reiese ca in CIR sunt
inregistrate date referitoare la persoana respectiva, autoritatile statelor membre ar trebui sa
aiba acces la CIR pentru a consulta datele de identitate, datele din documentul de calatorie
si datele biometrice ale persoanei respective, fard ca CIR sd furnizeze vreun indiciu cu

privire la sistemul de informatii al UE din care provin datele.
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(42)

(43)

(44)

Intrucat utilizarea CIR in scopuri de identificare a fost limitata prin Regulamentele

(UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 numai la situatiile in care, in caz de verificari politienesti
pe teritoriul statelor membre, este necesar sa se faciliteze identificarea corecta a
persoanelor Inregistrate in EES, VIS, ETIAS, Eurodac si ECRIS-TCN si sd se ofere
asistentd pentru aceasta identificare, regulamentele respective trebuie sa fie modificate
pentru ca acestea sa prevada, ca scop suplimentar, utilizarea CIR pentru identificarea sau
verificarea identititii persoanelor cu ocazia screeningului. In cazul Regulamentului

(UE) 2019/818, din motive de geometrie variabila, o astfel de modificare ar trebui sa fie

efectuata printr-un alt regulament decat prezentul regulament.

Avand in vedere ca multe persoane supuse screeningului ar putea sa nu detind niciun
document de calatorie, autoritdtile de screening ar trebui s aiba acces la orice alte
documente relevante detinute de persoanele In cauza atunci cand datele biometrice ale
acestor persoane nu sunt utilizabile sau nu genereaza niciun rezultat in CIR. Autoritatilor ar
trebui sa li se permita, de asemenea, sa utilizeze datele din documentele respective, altele
decat datele biometrice, pentru a efectua verificari prin consultarea bazelor de date

relevante.

Ar trebui sa se considere cd identificarea sau verificarea identitatii persoanelor, in cursul
verificarilor la frontiere la punctul de trecere a frontiereli, si orice consultare a bazelor de date in
contextul supravegherii frontierelor sau al verificarilor politienesti, in zona frontierei externe
sau in teritoriu de catre autoritatile care au Indrumat persoana respectiva catre screening, fac
parte din screening si nu ar trebui sd fie repetate, cu exceptia cazului in care existd circumstante
speciale care sa justifice o astfel de repetare. Prelevarea de date biometrice atat in scopul
identificarii sau al verificarii identitatii, cat si in scopul inregistrarii in conformitate cu cerintele

Regulamentului (UE) 2024/...* ar trebui sa aiba loc o singura data in cadrul screeningului.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 15/24
[2016/0132(COD)].
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(45) In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui sd i se confere Comisiei competente de executare pentru a permite
acesteia sa stabileasca procedura detaliatd si specificatiile pentru extragerea datelor si sa
precizeze procedura de cooperare dintre autoritatile responsabile cu efectuarea
screeningului, birourile centrale nationale INTERPOL si, respectiv, unitatile nationale
Europol, in vederea determinarii existentei amenintarii la adresa securitatii interne.
Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul

(UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului??.

(46) Pe parcursul screeningului ar trebui sa se verifice, de asemenea, daca intrarea
resortisantilor tarilor terte vizati in Uniune ar putea reprezenta o amenintare la adresa

securitatii interne.

(47) Intrucat screeningul ii vizeaza pe resortisantii tarilor terte aflati la frontiera externa si care
nu Indeplinesc conditiile de intrare, pe resortisantii tarilor terte care au fost debarcati in
urma unei operatiuni de cautare si salvare fara a indeplini conditiile de intrare, precum si
pe resortisantii tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala pe teritoriul statelor membre,
controalele de securitate din cadrul screeningului ar trebui sa fie cel putin de un nivel
similar cu nivelul controalelor efectuate in cazul resortisantilor téarilor terte care solicitd in
prealabil o autorizatie de intrare pe teritoriul Uniunii pentru o sedere pe termen scurt,

indiferent dacd au sau nu obligatia de a detine viza.

23 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului

din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55,28.2.2011, p. 13).

PE-CONS 20/1/24 REV 1 27
RO


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2011:055:TOC

(48)

In cazul resortisantilor tarilor terte care sunt scutiti, pe baza cetiteniei lor, de obligatia de a
detine viza in temeiul Regulamentului (UE) 2018/1806 al Parlamentului European si al
Consiliului*¥, Regulamentul (UE) 2018/1240 prevede ci acestia trebuie s solicite o
autorizatie de calatorie ca sd vind in Uniune pentru o sedere pe termen scurt. Inainte de a
primi autorizatia de célatorie, persoanele Tn cauza sunt supuse unor controale de securitate
efectuate asupra datelor cu caracter personal pe care le declard, prin consultarea mai multor
baze de date ale Uniunii si anume VIS, Sistemul de informatii Schengen instituit prin
Regulamentele (UE) 2018/1860%3, (UE) 2018/1861%¢ si (UE) 2018/1862%7 ale
Parlamentului European si ale Consiliului (SIS), EES, ETIAS, datele Europol prelucrate in
scopul verificarii incrucisate astfel cum este mentionatd in Regulamentul (UE) 2016/794 al
Parlamentului European si al Consiliului?®, ECRIS-TCN, precum si a bazei de date a
INTERPOL privind documentele de calatorie furate si pierdute (SLTD) si a bazei de date

privind documentele de calatorie asociate unor notificari (TDAWN).

24

25

26

27

28

Regulamentul (UE) 2018/1806 al Parlamentului European si al Consiliului

din 14 noiembrie 2018 de stabilire a listei tarilor terte ai caror resortisanti trebuie sa detina
viza pentru trecerea frontierelor externe si a listei tarilor terte ai caror resortisanti sunt
exonerati de aceasta obligatie (JO L 303, 28.11.2018, p. 39).

Regulamentul (UE) 2018/1860 al Parlamentului European si al Consiliului

din 28 noiembrie 2018 privind utilizarea Sistemului de informatii Schengen pentru
returnarea resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala (JO L 312, 7.12.2018,
p. D).

Regulamentul (UE) 2018/1861 al Parlamentului European si al Consiliului

din 28 noiembrie 2018 privind instituirea, functionarea si utilizarea Sistemului de informatii
Schengen (SIS) in domeniul verificarilor la frontiere, de modificare a Conventiei de punere
in aplicare a Acordului Schengen si de modificare si abrogare a Regulamentului (CE)

nr. 1987/2006 (JO L 312, 7.12.2018, p. 14).

Regulamentul (UE) 2018/1862 al Parlamentului European si al Consiliului

din 28 noiembrie 2018 privind instituirea, functionarea si utilizarea Sistemului de informatii
Schengen (SIS) in domeniul cooperdrii politienesti si al cooperdrii judiciare in materie
penald, de modificare si de abrogare a Deciziei 2007/533/JAI a Consiliului si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1986/2006 al Parlamentului European si al Consiliului si a Deciziei
2010/261/UE a Comisiei (JO L 312, 7.12.2018, p. 56).

Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai 2016
privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii
(Europol) si de inlocuire si de abrogare a Deciziilor 2009/371/JAl, 2009/934/JAl,
2009/935/JA1, 2009/936/JAI si 2009/968/JAI ale Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p. 53).
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Resortisantii tarilor terte carora li se aplica obligatia de a detine viza in temeiul
Regulamentului (UE) 2018/1806 sunt supusi, Inainte de eliberarea vizei, unor controale de
securitate prin consultarea acelorasi baze de date ca in cazul resortisantilor tarilor terte
scutiti de obligatia de a detine viza, in temeiul Regulamentelor (CE) nr. 810/2009%° si

(CE) nr. 767/2008%" ale Parlamentului European si ale Consiliului.

In ceea ce priveste persoanele supuse screeningului, ar trebui si fie efectuate verificari
automate in scopuri de securitate prin consultarea acelorasi sisteme care sunt prevazute
pentru solicitantii unei vize, ai unei vize de lunga sedere, ai unui permis de sedere in
temeiul VIS sau ai unei autorizatii de calatorie in temeiul ETIAS, si anume VIS, EES,
ETIAS, inclusiv lista de supraveghere din ETIAS mentionatd in Regulamentul

(UE) 2018/1240, SIS, ECRIS-TCN cu privire la persoanele condamnate in legatura cu
infractiuni de terorism si alte forme de infractiuni grave, datele Europol prelucrate n

scopul verificarii incrucisate astfel cum este mentionata in Regulamentul (UE) 2016/794,

Consultarea bazelor de date relevante in scopuri de securitate ar trebui efectuata astfel incat
din bazele de date respective sa fie extrase numai datele necesare pentru desfasurarea
controalelor de securitate. In ceea ce priveste persoanele care au prezentat o cerere de
protectie internationala la un punct de trecere a frontierei sau in zone de tranzit, consultarea
bazelor de date pentru controlul de securitate ca parte a screeningului ar trebui sa se
concentreze pe bazele de date care nu au fost consultate in cursul verificarilor de la

frontiera externd, evitandu-se astfel consultarile repetate.

Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar de vize (Codul de vize) (JO L 243,

(49)
SLTD si TDAWN.
(50)
29
15.9.2009, p. 1).
30

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului

din 9 iulie 2008 privind Sistemul de informatii privind vizele (VIS) si schimbul de date intre
statele membre cu privire la vizele de scurtd sedere (Regulamentul VIS) (JO L 218,
13.8.2008, p. 60).
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(1)

(52)

(33)

(54)

In cazul in care se justificd, screeningul ar putea include si verificarea obiectelor aflate in
posesia resortisantilor tarilor terte, in conformitate cu dreptul intern. Orice masura aplicata
in contextul unui control de securitate ar trebui sa fie proportionata si sa respecte
demnitatea umana a persoanelor care fac obiectul screeningului. Autoritatile implicate ar
trebui sa se asigure cd drepturile fundamentale ale persoanelor in cauza sunt respectate,

inclusiv dreptul la protectia datelor cu caracter personal si libertatea de exprimare.

Intrucat accesul autorititilor de screening la EES, ETIAS, VIS si ECRIS-TCN este necesar
pentru a verifica dacd o persoana ar putea reprezenta o amenintare la adresa securitatii
interne, ar trebui sa se modifice Regulamentele (CE) nr. 767/2008, (UE) 2017/2226,

(UE) 2018/1240 si (UE) 2019/816, pentru a prevedea respectivul drept de acces, pe care
regulamentele respective nu il prevad in prezent. In cazul Regulamentului (UE) 2019/816,
din motive de geometrie variabila, o astfel de modificare ar trebui sa fie efectuata printr-un

alt regulament decat prezentul regulament.

Pentru a efectua cautari in CIR in scopul identificarii sau in scopul verificarii identitatii, ar
trebui sa fie utilizat portalul european de cautare instituit prin Regulamentul

(UE) 2019/817 (ESP).

Autoritatile de screening ar trebui sa poatd utiliza ESP pentru efectuarea cautarilor in EES,
ETIAS, VIS, SIS si ECRIS-TCN, in datele Europol, in SLTD si TDAWN, in scopul

controalelor de securitate, atunci cand este cazul.
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(35)

(56)

(57)

(58)

Consultarea bazelor de date ale Uniunii n scopul identificérii sau al verificarii identitatii
sau in scopul controalelor de securitate poate fi justificata prin efectuarea eficace a
screeningului si prin atingerea aceluiasi obiectiv cu cel care st la baza instituirii fiecareia
dintre aceste baze de date, si anume gestionarea eficace a frontierelor externe ale Uniunii,

in contextul gestiondrii europene integrate a frontierelor.

In cazul in care consultarea in scopul identificarii sau al verificarii identitétii sau in scopul
controalelor de securitate genereaza un rezultat pozitiv, autoritatea de screening ar trebui sa
verifice daca datele inregistrate in sistemele de informatii ale UE sau datele Europol

corespund cu datele care au generat un rezultat pozitiv.

Autoritdtile de screening ar trebui s poatd verifica bazele de date nationale relevante in
contextul identificarii sau al verificarii identitatii sau in contextul controalelor de

securitate, cu respectarea dreptului intern.

In scopul respectirii obligatiei de a efectua identificarea sau verificarea identitatii si
controale de securitate in timpul screeningului, statele membre care nu aplica inca integral
unele dispozitii ale acquis-ului Schengen si, prin urmare, nu au acces la toate sistemele de
informatii ale UE si la toate bazele de date ale Uniunii au responsabilitatea de a efectua
verificari ale identitatii si controale de securitate lansand cautari numai in respectivele

sisteme si baze de date la care au acces.
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(39)

(60)

(61)

Intrucat obiectivele prezentului regulament, si anume de a intari controlul resortisantilor
tarilor terte care trec frontierele externe si de a asigura identificarea sau verificarea
identitatii tuturor resortisantilor tarilor terte carora li se aplica screeningul si pentru
consultarea bazelor de date relevante pentru a stabili daca resortisantii tarilor terte carora li
se aplica screeningul ar putea reprezenta o amenintare la adresa securitatii interne, precum
si de a contribui la indrumarea acestora catre procedurile adecvate, nu pot fi realizate in
mod satisfacator de statele membre dar, avand in vedere amploarea si efectele actiunii,
acestea pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta masuri, in
conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum se prevede la articolul 5 din TUE. in
conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv,

prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestor obiective.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, acesta nu
este obligatoriu pentru respectivul stat membru si nu i se aplica. Deoarece prezentul
regulament constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen, Danemarca decide, in
conformitate cu articolul 4 din protocolul respectiv, in termen de sase luni de la data la care
Consiliul decide cu privire la prezentul regulament, daca il va pune in aplicare in dreptul

sdu intern.

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Irlanda nu participa, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului’!; prin urmare,
Irlanda nu participd la adoptarea prezentului regulament, acesta nu este obligatoriu pentru

respectivul stat membru si nu 1 se aplica.

31

Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).
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(62)

(63)

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind asocierea acestora din urma la
implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, care se afld sub incidenta

articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE a Consiliului®2.

In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen 1n intelesul Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, care se afla sub
incidenta articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din
Decizia 2008/146/CE a Consiliului3.

32

33

Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de aplicare a
Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doua state In vederea punerii in aplicare, a
asigurarii respectarii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).
Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele
Comunitatii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si
Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).
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(64)

(65)

In ceea ce priveste Liechtensteinul, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in Intelesul Protocolului intre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeana, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea
in practica, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, care se afla sub incidenta
articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din

Decizia 2011/350/UE a Consiliului®4.

In ceea ce priveste Ciprul, prezentul regulament constituie un act care se intemeiaza pe
acquis-ul Schengen sau care se raporteaza la acesta in intelesul articolului 3 alineatul (1)

din Actul de aderare din 2003.

34

Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii
Europene, a Protocolului dintre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeand, Confederatia
Elvetiana s1 Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la
Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana
privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea
acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne si
circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).
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(66)

(67)

In ceea ce priveste Ciprul, Regulamentul (CE) nr. 866/20045 prevede norme specifice care
se aplicd liniei de demarcatie dintre zonele Republicii Cipru in care Guvernul Republicii
Cipru exercitd un control efectiv si zonele Republicii Cipru in care Guvernul Republicii
Cipru nu exercitd un astfel de control efectiv. In temeiul prezentului regulament, chiar daca
linia de demarcatie nu constituie o frontierd externa, trebuie efectuate verificari asupra
tuturor persoanelor care trec linia de demarcatie printr-un punct de trecere autorizat sau
neautorizat, cu scopul de a combate imigratia ilegala a resortisantilor tarilor terte si de a
depista si preveni orice risc pentru securitate. Din aceasta rezulta cd screeningul la frontiera
externd se poate aplica si resortisantilor tarilor terte care sunt retinuti in legatura cu trecerea
neautorizatd a respectivei linii si celor care au prezentat o cerere de protectie internationald

la punctele de trecere autorizate.

Danemarca, Norvegia, Islanda, Elvetia si Liechtenstein nu au obligatii in temeiul
Directivei (UE) 2024/...*. In statele respective, conditiile de primire pentru solicitantii de
protectie internationald sunt reglementate de dreptul intern relevant, bazat pe aplicarea
Conventiei de la Geneva din 28 iulie 1951 privind statutul refugiatilor, astfel cum a fost
completati prin Protocolul de la New York din 31 ianuarie 1967. In ceea ce priveste statele
respective, trimiterile din prezentul regulament la respectiva directiva ar trebui sa fie

intelese ca trimiteri la dispozitiile corespunzatoare din dreptul intern,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

35

Regulamentul (CE) nr. 866/2004 al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind regimul stabilit
in temeiul dispozitiilor articolului 2 din Protocolul nr. 10 la Actul de aderare din 2003
(JOL 161, 30.4.2004, p. 128).

JO: a se introduce in text numarul directivei cuprinse in documentul PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)].
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Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament instituie:

(a) screeningul la frontierele externe ale statelor membre aplicat resortisantilor tarilor terte
care, fard a indeplini conditiile de intrare prevazute in articolul 6 din Regulamentul
(UE) 2016/399, au trecut frontiera externa in mod neautorizat, au solicitat protectie
internationala 1n cursul verificarilor la frontiere sau au fost debarcati dupa o operatiune de

cautare si salvare, Tnainte ca acestia sa fie indrumati catre procedura corespunzatoare, si

(b) screeningul resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala pe teritoriul
statelor membre atunci cand nu exista nicio indicatie ca respectivii resortisanti ai tarilor
terte au fost supusi unor controale la frontierele externe, Tnainte ca acestia sa fie Indrumati

catre procedura corespunzatoare.

Obiectivul screeningului este sa intareasca controlul resortisantilor tarilor terte care trec frontierele
externe, sd ii identifice pe toti resortisantii tarilor terte care sunt supusi screeningului si sa verifice,
prin consultarea bazelor de date relevante, daca persoanele care sunt supuse screeningului ar putea
reprezenta o amenintare la adresa securitatii interne. Screeningul implica totodata controale
medicale preliminare si verificari preliminare ale vulnerabilitdtii, pentru identificarea persoanelor
care au nevoie de asistentd medicald, a persoanelor care ar putea reprezenta o amenintare la adresa
sdnatatii publice, precum si identificarea persoanelor vulnerabile. Astfel de controale si verificari

faciliteazd indrumarea unor astfel de persoane catre procedura corespunzatoare.
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Prezentul regulament prevede, de asemenea, un mecanism independent de monitorizare in fiecare
stat membru pentru monitorizarea respectarii dreptului Uniunii si a dreptului international, inclusiv
a Cartei drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumita in continuare ,,Carta”), pe

parcursul screeningului.
Articolul 2
Definitii
In sensul prezentului regulament, se aplic urmatoarele definitii:

1. »~amenintare pentru sanatatea publicd” inseamna o ,,amenintare pentru sandtatea publica”

astfel cum este definita la articolul 2 punctul 21 din Regulamentul (UE) 2016/399;

2. ,verificare” inseamna ,,verificare” astfel cum este definita la articolul 4 punctul 5 din

Regulamentul (UE) 2019/817;

3. »identificare” inseamna ,,identificare” astfel cum este definita la articolul 4 punctul 6 din

Regulamentul (UE) 2019/817;

4. ,resortisant al unei tari terte” Inseamna ,,resortisant al unei tari terte” astfel cum este definit

la articolul 2 punctul 5 din Regulamentul (UE) 2016/399;

5. »apatrid” inseamna o persoand care nu este considerata cetdtean al niciunui stat, conform

dreptului intern al acestuia;
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6. ,date Europol” inseamna ,,date Europol” astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul 16

din Regulamentul (UE) 2019/817;

7. »reprezentant” inseamna o persoana fizicd sau o organizatie, inclusiv o autoritate publica,
desemnata de autoritatile sau organismele competente sd reprezinte, sd asiste si sa

actioneze, dupa caz, in numele unui minor neinsotit;

8. ,,date biometrice” inseamna ,,date biometrice” astfel cum sunt definite la articolul 4

punctul 11 din Regulamentul (UE) 2019/817;
9. ,,minor” inseamna un resortisant al unei tari terte sau un apatrid sub varsta de 18 ani;

10. »autoritati de screening” inseamna toate autoritatile competente desemnate prin dreptul
intern sa Indeplineasca una sau mai multe sarcini in temeiul prezentului regulament, cu

exceptia controalelor medicale mentionate la articolul 12 alineatul (1);

11. ,,minor neinsotit” inseamna un minor care soseste pe teritoriul statului membru neinsotit de
un adult responsabil de acesta 1n temeiul dreptului sau al practicii statului membru in cauza
si atat timp cat un astfel de minor nu este efectiv in intretinerea unui astfel de adult,

inclusiv un minor care este lasat neinsotit dupa intrarea sa pe teritoriul unui stat membru;

12. ,»luare 1n custodie publica” inseamna retinerea unei persoane de catre un stat membru intr-

un anumit loc, in care persoana respectiva este privatd de libertatea de circulatie;
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13. ,,baze de date ale INTERPOL” inseamnai ,,baze de date ale INTERPOL” astfel cum sunt
definite la articolul 4 punctul 17 din Regulamentul (UE) 2019/817 privind

interoperabilitatea;

14. »operatiune de cautare si salvare” inseamna o operatiune de cautare si salvare astfel cum se
prevede in Conventia internationald din 1979 privind cautarea si salvarea pe mare, adoptata

la Hamburg, in Germania, pe 27 aprilie 1979;

Articolul 3

Drepturi fundamentale

In aplicarea prezentului regulament, statele membre respectd pe deplin dreptul relevant al Uniunii,
inclusiv Carta, dreptul international relevant, inclusiv Conventia de la Geneva privind statutul
refugiatilor din 28 iulie 1951, astfel cum a fost completata prin Protocolul de la New York

din 31 ianuarie 1967 (denumita in continuare ,,Conventia de la Geneva”), obligatiile legate de

accesul la protectie internationald, in special principiul nereturnarii, si drepturile fundamentale.
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Articolul 4

Legatura cu alte instrumente juridice

(1) Pentru resortisantii tarilor terte supusi screeningului care au prezentat o cerere de protectie

internationala:

(a) inregistrarea cererii de protectie internationald depusa in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2024/...* este stabilita in conformitate cu articolul 27 din

regulamentul respectiv; si

(b) aplicarea standardelor comune pentru primirea solicitantilor de protectie
internationala prevazute in Directiva (UE) 2024/..."" este stabilitd in conformitate cu

articolul 3 din directiva respectiva.

(2) Fara a aduce atingere articolului 8 alineatul (7) din prezentul regulament,
Directiva 2008/115/CE sau dispozitiile nationale care respecta Directiva 2008/115/CE se
aplica numai dupa incheierea screeningului, cu exceptia screeningului mentionat la
articolul 7 din prezentul regulament, in cazul caruia directiva sau dispozitiile nationale care
respectd directiva se aplicd in paralel cu screeningul prevazut la articolul 7 din

prezentul regulament.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 16/24

[2016/0224/A(COD)].
JO: a se introduce in text numarul directivei cuprinse in documentul PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)].

++
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Articolul 5

Screeningul la frontiera externa

(1) Screeningul prevazut in prezentul regulament se aplica tuturor resortisantilor tarilor terte,
indiferent daca au prezentat sau nu o cerere de protectie internationald, care nu indeplinesc

conditiile de intrare stabilite la articolul 6 din Regulamentul (UE) 2016/399 si care:

(a) sunt retinuti in legatura cu trecerea neautorizata a frontierei externe a unui stat
membru pe cale terestrd, maritima sau aeriand, cu exceptia resortisantilor tarilor terte
pentru care statul membru 1n cauza nu este obligat, din motive altele decat varsta, sa
preleve datele biometrice in temeiul articolului 22 alineatele (1) si (4) din

Regulamentul (UE) 2024/...*, sau

(b) sunt debarcati pe teritoriul unui stat membru in urma unei operatiuni de cautare

si salvare.

(2) Screeningul prevazut in prezentul regulament se aplica tuturor resortisantilor tarilor terte
care au prezentat o cerere de protectie internationala la punctele de trecere a frontierei sau
in zonele de tranzit si care nu indeplinesc conditiile de intrare prevazute la articolul 6 din

Regulamentul (UE) 2016/399.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 15/24

[2016/0132(COD)].
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3) Resortisantii tarilor terte care au fost autorizati sa intre pe teritoriu in temeiul articolului 6
alineatul (5) din Regulamentul (UE) 2016/399 nu fac obiectul screeningului. Cu toate
acestea, resortisantii tarilor terte care sunt autorizati sa intre pe teritoriu in temeiul
articolului 6 alineatul (5) litera (c) din regulamentul respectiv si care prezintd o cerere de

protectie internationala fac obiectul screeningului.

In cazul in care pe parcursul screeningului devine evident ca resortisantul tarii terte in
cauza indeplineste conditiile de intrare prevazute la articolul 6 din Regulamentul

(UE) 2016/399, screeningul respectivului resortisant al tarii terte ia sfarsit.

Screeningul poate fi sistat atunci cand resortisantii tarilor terte in cauza parasesc teritoriul
statelor membre catre tara de origine sau catre tara de resedintd sau catre o alta tara tertd in
care resortisantii tarii terte in cauza decid Tn mod voluntar sa se intoarca si in care

intoarcerea respectivilor resortisanti ai tarilor terte este acceptata.

Articolul 6

Autorizatia de intrare pe teritoriul unui stat membru

In cursul screeningului, persoanele mentionate la articolul 5 alineatele (1) si (2) nu sunt autorizate
sa intre pe teritoriul unui stat membru. Statele membre stabilesc in dreptul lor intern dispozitii
pentru a se asigura ca persoanele mentionate la articolul 5 alineatele (1) si (2) rdman la dispozitia
autoritatilor responsabile cu efectuarea screeningului in locurile mentionate la articolul 8, pe toata
durata screeningului, pentru a preintdmpina orice risc de sustragere, potentialele amenintari pentru
securitatea internd determinate de o astfel de sustragere sau amenintari pentru sandtatea publica

determinate de o astfel de sustragere.
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(1)

)

3)

Articolul 7

Screeningul in teritoriu

Statele membre efectueaza screeningul resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald pe teritoriul lor numai in cazul in care astfel de resortisanti ai tarilor terte au trecut o
frontierd externd pentru a intra pe teritoriul statelor membre in mod neautorizat si nu au
fost deja supusi screeningului intr-un stat membru. Statele membre stabilesc in dreptul lor
intern dispozitii pentru a se asigura ca respectivii resortisanti ai tarilor terte raman la
dispozitia autoritatilor competente sa indeplineascd una sau mai multe dintre sarcinile
prevazute de prezentul regulament pe toatd durata screeningului, pentru a preintdmpina
orice risc de sustragere si potentialele amenintari la adresa securitatii interne determinate

de o astfel de sustragere.

Statele membre pot sa nu efectueze screeningul in conformitate cu alineatul (1) daca un
resortisant al unei tari terte aflat in situatie de sedere ilegala pe teritoriul lor este trimis
inapoi, imediat dupa retinere, catre un alt stat membru in temeiul unor acorduri sau
intelegeri bilaterale sau in temeiul unor cadre de cooperare bilaterale. In acest caz, statul

membru In care a fost trimis Tnapoi resortisantul tarii terte in cauza efectueaza screeningul.

Articolul 5 alineatul (3) al doilea si al treilea paragraf se aplicd screeningului in

conformitate cu alineatul (1) de la prezentul articol.
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(1)

)

G)

“4)

Articolul 8

Cerinte referitoare la screening

In cazurile mentionate la articolul 5, screeningul se efectueaza in orice loc adecvat si
corespunzator desemnat de fiecare stat membru in parte, situat in general la frontierele

externe sau In apropierea acestora ori, ca alternativa, in alte locuri de pe teritoriul sau.

In cazurile mentionate la articolul 7, screeningul se efectueaza in orice loc adecvat si

corespunzator desemnat de fiecare stat membru in parte, situat pe teritoriul acestuia.

In cazurile mentionate la articolul 5 din prezentul regulament, screeningul se efectueaza
fara Intarziere si, in orice caz, se finalizeaza in termen de sapte zile de la retinerea in zona
frontierei externe, de la debarcarea pe teritoriul statului membru in cauza sau de la
prezentarea la punctul de trecere a frontierei. In ceea ce priveste persoanele mentionate la
articolul 5 alineatul (1) litera (a) din prezentul regulament carora li se aplica articolul 23
alineatele (1) si (4) din Regulamentul (UE) 2024/...*, atunci cand respectivele persoane
raman fizic la frontiera externa mai mult de 72 de ore, li se efectueaza ulterior screeningul,

iar perioada alocata screeningului se reduce la patru zile.

Screeningul mentionat la articolul 7 se efectueaza fara intarziere si se finalizeaza in termen

de trei zile de la retinerea resortisantului térii terte.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 15/24
[2016/0132(COD)].
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(5) Screeningul cuprinde urmatoarele elemente:
(a) un control medical preliminar in conformitate cu articolul 12;
(b) o verificare preliminara a vulnerabilitatii, in conformitate cu articolul 12;
(c) 1identificarea sau verificarea identitatii, in conformitate cu articolul 14;

(d) inregistrarea datelor biometrice in conformitate cu [articolele 15, 22 si 24 din

Regulamentul (UE) 2024/...*, in masura in care aceasta nu s-a efectuat deja;
(e) un control de securitate, in conformitate cu articolele 15 si 16;
(f) completarea unui formular de screening, in conformitate cu articolul 17;
(g) Indrumarea catre procedura adecvatd, in conformitate cu articolul 18.

(6) Organizatiile si persoanele care oferd consiliere si consultanta au acces efectiv la
resortisantii tarilor terte pe parcursul screeningului. Statele membre pot impune limite
acestui acces in temeiul dreptului intern, in situatia in care astfel de limite sunt necesare in
mod obiectiv pentru asigurarea securitatii, a ordinii publice sau a gestionarii administrative
a unui punct de trecere a frontierei sau a unui centru la care se efectueaza screeningul, cu

conditia ca un astfel de acces sd nu fie restrans In mod drastic sau sd devinad imposibil.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 15/24
[2016/0132(COD)].
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(7

(8)

)

In ceea ce priveste resortisantii tarilor terte care nu au prezentat o cerere de protectie
internationald, pe parcursul screeningului se aplicd normele relevante privind luarea in

custodie publica prevazute in Directiva 2008/115/CE.

Statele membre se asigura ca tuturor persoanelor care fac obiectul screeningului li se
acorda un nivel de trai care le garanteaza subzistenta, le protejeaza sanatatea fizica si

mentala si le respecta drepturile care le revin in temeiul Cartei.

Statele membre desemneaza autoritatile de screening si se asigura ca personalul
autoritatilor respective care va efectua screeningul detine cunostintele corespunzatoare si a
beneficiat de formarea necesara in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul

(UE) 2016/399.

Statele membre se asigura ca personalul medical calificat efectueaza controlul medical
preliminar prevazut la articolul 12 si ca personalul specializat al autoritatilor de screening
format 1n acest scop efectueaza verificarea preliminara a vulnerabilitatii prevazut la
respectivul articol. Dupa caz, sunt implicate in respectivele verificari, de asemenea,
autoritatile nationale de protectie a copilului si autoritatile nationale responsabile cu

depistarea si identificarea victimelor traficului de persoane sau mecanisme echivalente.

Totodata, statele membre se asigurd cd numai personalul autorizat in mod corespunzator al
autoritatilor de screening care sunt responsabile de identificarea sau verificarea identitatii
si cu efectuarea controlului de securitate au acces la datele, sistemele si bazele de date

mentionate la articolele 14 si 15.
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(1

)

Statele membre detaseaza personal corespunzator si resurse suficiente pentru a efectua

screeningul intr-un mod eficient.

Autoritatile de screening pot fi asistate sau sprijinite la efectuarea screeningului de catre
echipe si ofiteri de legdtura sau experti trimisi de Agentia Europeana pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coasta si de Agentia Uniunii Europene pentru Azil, in limitele
mandatelor lor, cu conditia ca astfel de experti sau ofiteri de legatura si echipe s aiba

formarea si calificarile relevante mentionate la primul si al doilea paragraf.
Articolul 9
Obligatiile resortisantilor tarilor terte supusi screeningului

Pe parcursul desfasurarii screeningului, resortisantii tarilor terte care fac obiectul acestuia

raman la dispozitia autoritatilor de screening.
Resortisantii tarilor terte:

(a) indica numele, data nasterii, genul si nationalitatea lor si furnizeaza, daca sunt

disponibile, documente si informatii care pot dovedi respectivele date;

(b) furnizeaza date biometrice, astfel cum se prevede in Regulamentul (UE) 2024/...*.

+

JO: a se introduce in text numarul directivei cuprinse in documentul PE-CONS 15/24
[2016/0132(COD)].
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Articolul 10

Monitorizarea drepturilor fundamentale

(1) Statele membre adoptd dispozitiile relevante pentru a investiga acuzatiile de nerespectare a

drepturilor fundamentale in legatura cu screeningul.

Statele membre asigurd, dupa caz, indrumarea in vederea initierii procedurilor civile sau
penale in cazurile de nerespectare a drepturilor fundamentale sau pentru a asigura

respectarea acestora in conformitate cu dreptul intern.

(2) Fiecare stat membru prevede un mecanism independent de monitorizare, in conformitate

cu cerintele prevazute la prezentul articol, care:

(a) sa monitorizeze respectarea dreptului Uniunii si a dreptului international, inclusiv a
Cartei, in special in ceea ce priveste accesul la procedura de azil, principiul
nereturndrii, interesul superior al copilului si normele relevante privind luarea in
custodie publica, inclusiv dispozitiile relevante din dreptul intern privind luarea in

custodie publicd, pe parcursul screeningului; si

(b) sd asigure faptul cd acuzatiile intemeiate de nerespectare a drepturilor fundamentale
in toate activitdtile relevante legate de screening sunt tratate in mod eficace si fara
intarzieri nejustificate, pentru a declansa, atunci cand este necesar, investigatii ale

unor astfel de acuzatii si pentru a monitoriza evolutia acestor investigatii.
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Mecanismul independent de monitorizare acopera toate activitatile desfasurate de statele

membre pentru punerea in aplicare a prezentului regulament.

Mecanismul independent de monitorizare are competenta de a emite recomandari anuale

adresate statelor membre.

Statele membre instituie garantii adecvate pentru a asigura independenta mecanismului
independent de monitorizare. Ombudsmanii nationali si institutiile nationale pentru
drepturile omului, inclusiv mecanismele nationale de prevenire instituite in temeiul
OPCAT, participa la functionarea mecanismului independent de monitorizare si pot fi
numiti sa efectueze toate sau o parte din sarcinile mecanismului independent de
monitorizare. Mecanismul independent de monitorizare poate implica, de asemenea,
organizatii si organisme publice internationale si neguvernamentale relevante,
independente de autorititile care efectueaza screeningul. In masura in care una sau mai
multe dintre aceste institutii, organizatii sau organisme nu sunt direct implicate in
mecanismul independent de monitorizare, mecanismul independent de monitorizare
stabileste si mentine legaturi stranse cu acestea. Mecanismul independent de monitorizare
stabileste si mentine legaturi stranse cu autoritatile nationale de protectie a datelor si cu

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor.

Mecanismul independent de monitorizare isi indeplineste sarcinile pe baza verificarilor la

fata locului s1 a verificarilor aleatorii si neanuntate.
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Statele membre ofera mecanismului independent de monitorizare acces la toate locurile
relevante, inclusiv la centrele de primire si de luare in custodie publica, la persoane si la
documente, in masura in care acest acces este necesar pentru a permite mecanismului
independent de monitorizare sa indeplineasca obligatiile prevazute la prezentul articol.
Accesul la locurile sau informatiile clasificate relevante se acorda doar persoanelor care
actioneaza in numele mecanismului independent de monitorizare si care detin o autorizatie
de securitate corespunzatoare eliberata de o autoritate competenta in conformitate cu

dreptul intern.

Agentia pentru Drepturi Fundamentale publica orientari generale destinate statelor membre
privind instituirea unui mecanism de monitorizare si functionarea independenta a acestuia.
Statele membre pot solicita Agentiei pentru Drepturi Fundamentale sa le ajute sa isi
elaboreze propriul mecanism independent de monitorizare, inclusiv garantiile pentru
independenta acestor mecanisme, precum si metodologia de monitorizare si programele de

formare corespunzatoare.

Comisia tine seama de constatdrile mecanismelor independente de monitorizare la propria
evaluare a aplicarii si implementarii efective a Cartei In conformitate cu articolul 15
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al

Consiliului*® si cu anexa III la acesta.

36

Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 iunie 2021
de stabilire a dispozitiilor comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul
social european Plus, Fondul de coeziune, Fondul pentru o tranzitie justd si Fondul european
pentru afaceri maritime, pescuit si acvacultura si de stabilire a normelor financiare aplicabile
acestor fonduri, precum si Fondului pentru azil, migratie si integrare, Fondului pentru
securitate internd si Instrumentului de sprijin financiar pentru managementul frontierelor si
politica de vize (JO L 231, 30.6.2021, p. 159).
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3)

(4)

(1)

Mecanismul independent de monitorizare mentionat la alineatul (2) de la prezentul articol
nu aduce atingere mecanismului de monitorizare in scopul monitorizarii aplicarii
operationale si tehnice a sistemului european comun de azil, prevazut la articolul 14 din
Regulamentul (UE) 2021/2303, si nici rolului observatorilor pentru drepturile
fundamentale Tn monitorizarea respectarii drepturilor fundamentale in toate activitatile
Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta, astfel cum se prevede la

articolul 80 din Regulamentul (UE) 2019/1896.
Statele membre asigura mijloace financiare adecvate pentru mecanismul independent de
monitorizare mentionat la alineatul (2).

Articolul 11

Furnizarea de informatii

Statele membre se asigura ca resortisantii tarilor terte supusi screeningului sunt informati

cu privire la:

(a) scopul, durata si elementele screeningului, precum si modalitétile de efectuare si

posibilele sale rezultate;
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2)

(b)

(©)

(d)

dreptul de a solicita protectie internationald si normele aplicabile privind prezentarea
unei cereri de protectie internationald, dupa caz In circumstantele specificate la
articolul 30 din Regulamentul (UE) 2024/...*, precum si, in cazul respectivilor
resortisanti ai tarilor terte care au prezentat o cerere de protectie internationala,
obligatiile si consecintele nerespectarii prevazute la articolele 17 si 18 din

Regulamentul (UE) 2024/...**;

drepturile si obligatiile resortisantilor tarilor terte pe parcursul screeningului, inclusiv
obligatia care le revine acestora in temeiul articolului 9, si posibilitatea de a contacta
si de a fi contactati de cétre organizatiile si persoanele mentionate la articolul 8

alineatul (6);

drepturile conferite persoanei vizate In dreptul Uniunii privind protectia datelor, in

special Regulamentul (UE) 2016/679.

Statele membre se asigura, de asemenea, dupa caz, ca resortisantii tarilor terte supusi

screeningului sunt informati cu privire la:

(a)

normele aplicabile privind conditiile de intrare pentru resortisantii tarilor terte in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/399, precum si cu privire la alte conditii de
intrare, sedere si rezidentd ale statului membru in cauza, daca respectivele informatii

nu au fost furnizate deja;

++

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 16/24
(2016/0224/A(COD)).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(b) obligatia de returnare in conformitate cu Directiva 2008/115/CE si posibilitatile de a
se Inscrie intr-un program care acorda asistenta logisticd, financiara si alte tipuri de

asistentd materiald sau 1n natura in sprijinul plecarii voluntare;

(c) conditiile de relocare intra-UE in conformitate cu articolul 67 din Regulamentul

(UE) 2024/...* sau alt mecanism de solidaritate existent.

3) Informatiile transmise pe parcursul screeningului sunt furnizate Intr-o limba pe care
resortisantul tarii terte o intelege sau pe care se presupune in mod rezonabil ca o intelege.
Informatiile se furnizeaza in scris, pe suport de hartie sau in format electronic, si, atunci
cand este necesar, oral, cu utilizarea serviciilor de interpretare. in cazul minorilor,
informatiile sunt furnizate intr-un mod adaptat copiilor si varstei lor si cu implicarea
reprezentantului sau a persoanei mentionate la articolul 13 alineatele (2) si (3). Autoritatile
de screening pot adopta masurile necesare pentru a pune la dispozitie servicii de mediere

culturala in vederea facilitarii accesului la procedura de protectie internationala.

4) Statele membre pot autoriza organizatiile si organismele nationale, internationale si
neguvernamentale relevante si competente sa furnizeze resortisantilor tarilor terte
informatiile mentionate la prezentul articol pe parcursul screeningului, in conformitate cu

dreptul intern.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 21/24

(2020/0279(COD)).
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(1)

)

G)

Articolul 12

Controale medicale preliminare si vulnerabilitati

Resortisantii tarilor terte supusi screeningului mentionati la articolele 5 si 7 fac obiectul
unui control medical preliminar, efectuat de personal medical calificat, in vederea
identificarii eventualelor nevoi de ingrijire medicald sau de izolare din motive de sdnatate
publici. In functie de circumstantele medicale legate de starea generald individuala a unui
resortisant al unei tari terte, personalul medical calificat poate decide ca nu mai este
necesar niciun control medical suplimentar pe parcursul screeningului. Resortisantii tarilor
terte supusi screeningului mentionati la articolele 5 si 7 au acces la asistentd medicala de

urgenta si la tratamentul de baza al bolilor.

Fara a aduce atingere obligatiilor statelor membre prevazute la articolul 24 din
Regulamentul (UE) 2024/...*, in cazul resortisantilor tarilor terte care au prezentat cereri de
protectie internationald, controlul medical mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol
poate face parte din examinarea medicald mentionata la articolul 24 din respectivul

regulament.

Resortisantii tarilor terte supusi screeningului mentionati la articolele 5 si 7 fac obiectul
unei verificari preliminare a vulnerabilitatii efectuat de personal specializat al autoritatilor
de screening instruit Tn acest scop, in vederea stabilirii daca un resortisant al unei tari terte
ar putea fi apatrid, vulnerabil, victima a torturii sau a altor tratamente inumane ori
degradante sau ar avea nevoi speciale in sensul Directivei 2008/115/CE, al articolului 25
din Directiva (UE) 2024/..."" si al articolului 20 din Regulamentul (UE) 2024/...". In scopul
respectivei verificari a vulnerabilitatii, autoritatile de screening pot fi asistate de organizatii

neguvernamentale si, dupa caz, de personal medical calificat.

++

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 16/24
(2016/0224/A(COD)).

JO: a se introduce in text numarul directivei cuprinse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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(4) Atunci cand exista indicii privind existenta unor vulnerabilitdti sau a unor nevoi
procedurale speciale ori nevoi speciale de primire, resortisantul tarii terte in cauza
beneficiaza in timp util de sprijin adecvat in centre adecvate pentru protejarea sanatatii sale
fizice si mintale. Minorilor li se acorda sprijin Intr-un mod adaptat copiilor si varstei lor de
catre personal instruit si calificat pentru a lucra cu minori, in cooperare cu autoritatile

nationale de protectie a copilului.

(%) Fara a aduce atingere evaluarii nevoilor speciale de primire prevazute in Directiva
(UE) 2024/...*, evaluarii nevoilor procedurale speciale prevazute in Regulamentul
(UE) 2024/...** si verificarii vulnerabilitatii prevazute in Directiva 2008/115/CE,
verificarea preliminara a vulnerabilitatii mentionata la alineatele (3) si (4) de la prezentul
articol poate face parte din evaludrile vulnerabilitatii si evaludrile procedurale speciale

prevazute in respectivul regulament si in respectivele directive.
Articolul 13
Garantii acordate minorilor

(1) Pe parcursul screeningului, interesul superior al copilului este intotdeauna considerat

primordial, Tn conformitate cu articolul 24 alineatul (2) din Carta.

(2) Pe parcursul screeningului, minorul este insotit, daca este prezent, de un membru adult

al familiei.

JO: a se introduce in text numarul directivei cuprinse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 16/24
(2016/0224/A(COD)).

++
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3)

4

Statele membre iau, cat mai curand posibil, masuri pentru a se asigura ca un reprezentant
sau, 1n cazul in care nu a fost desemnat un reprezentant, o persoana cu pregatirea necesara
pentru a proteja interesul superior si bunastarea generala a minorului insoteste si asista
minorul neinsotit pe parcursul screeningului intr-un mod adaptat copilului si varstei sale si
intr-o limba pe care acesta o intelege. Persoana respectiva este persoana desemnata sa

actioneze provizoriu in calitate de reprezentant in temeiul Directivei (UE) 2024/...*, in

cazul 1n care persoana respectiva a fost desemnata in temeiul respectivei directive.

Reprezentantul are competentele si cunostintele de specialitate necesare, inclusiv in ceea ce
priveste tratamentul si nevoile specifice ale minorilor. Reprezentantul actioneaza pentru a
proteja interesul superior si bundstarea generald a minorului, astfel incat minorul neinsotit
sa poata beneficia de drepturile ce i se cuvin si sd se conformeze obligatiilor care 1i revin in

temeiul prezentului regulament.

Persoana insarcinata cu insotirea si asistarea unui minor neinsotit in conformitate cu
alineatul (3) nu poate fi o persoana cu responsabilitati pentru vreun element al
screeningului, actioneaza independent si nu primeste ordine nici din partea persoanelor
responsabile cu screeningul, nici din partea autoritdtilor de screening. O astfel de persoand
isi indeplineste atributiile Tn conformitate cu principiul interesului superior al copilului si
dispune de cunostintele de specialitate necesare si de pregatirea necesara in acest scop.
Pentru a se asigura bunastarea si dezvoltarea sociala a minorului, respectiva persoana este

inlocuitd numai atunci cand este necesar.

+

JO: a se introduce in text numarul directivei cuprinse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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)

(6)

(1)

Statele membre insdrcineaza un reprezentant sau o persoana astfel cum este mentionata la
alineatul (3) cu un numadr proportionat si limitat de minori neinsotiti, care, in conditii
normale, nu depaseste concomitent treizeci de minori neinsotiti, pentru a se asigura ca
respectivul reprezentant sau respectiva persoanad este in masura sd isi indeplineasca

sarcinile sale in mod eficace.

Faptul ca nu a fost numit un reprezentant sau ca o persoand care actioneaza provizoriu in
calitate de reprezentant nu a fost desemnata in temeiul Directivei (UE) 2024/...* nu

impiedica un minor neinsotit sa 1si exercite dreptul de a solicita protectie internationala.
Articolul 14
Identificarea sau verificarea identitatii

In masura in care acest lucru nu s-a produs in timpul aplicarii articolului 8 din
Regulamentul (UE) 2016/399, se verifica sau se stabileste identitatea resortisantilor tarilor
terte supusi screeningului in temeiul articolului 5 sau 7 din prezentul regulament, utilizand,

dupa caz, urmatoarele:
(a) documente de identitate, de calatorie sau de alt tip;

(b) datele sau informatiile furnizate de resortisantul tarii terte in cauza sau obtinute de la

acesta si

(c) date biometrice.

+

JO: a se introduce in text numarul directivei cuprinse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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In scopul identificirii si al verificarii identitatii mentionate la alineatul (1) de la prezentul
articol, autoritdtile de screening efectueaza interogari, utilizand datele sau informatiile
mentionate la respectivul alineat, n registrul comun de date de identitate instituit prin
Regulamentele (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 (CIR), in temeiul articolului 20a din
Regulamentul (UE) 2019/817 si in temeiul articolului 20a din Regulamentul

(UE) 2019/818, in Sistemul de informatii Schengen instituit prin Regulamentele

(UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861 si (UE) 2018/1862 (SIS) si, dupa caz, efectueaza cautari
in bazele de date nationale in conformitate cu dreptul intern. Datele biometrice ale unui
resortisant al unei tari terte supus screeningului se preleva o singura data atat in scopul
identificarii sau al verificarii identitatii respectivei persoane, cat si in scopul inregistrarii in
Eurodac a respectivei persoane, in conformitate cu articolul 15 alineatul (1) litera (b) si

articolele 22, 23 si 24 din Regulamentul (EU) 2024/...", dupa caz.

Interogarea CIR prevazuta la alineatul (2) de la prezentul articol se lanseaza utilizand ESP,
in conformitate cu capitolul II din Regulamentul (UE) 2019/817 si cu capitolul II din
Regulamentul (UE) 2019/818. In cazul in care este imposibil din punct de vedere tehnic sa
se utilizeze ESP pentru a efectua o interogare in unul sau mai multe dintre sistemele de
informatii ale UE sau in CIR, nu se aplica primul paragraf de la prezentul alineat, iar
autoritatile de screening acceseaza sistemele de informatii ale UE sau CIR in mod direct.
Acest alineat nu aduce atingere accesului autoritatilor de screening la SIS, pentru care

utilizarea ESP ramane optionala.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).
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)

(6)

(1)

Dacé datele biometrice ale resortisantului tarii terte nu pot fi utilizate sau daca interogarea
efectuatad cu datele respective mentionate la alineatul (2) esueaza ori nu afiseaza niciun
rezultat pozitiv, interogarea se efectueaza cu datele de identitate ale resortisantului tarii
terte, in combinatie cu datele din orice document de identitate, de célatorie sau de alt tip

sau cu oricare din datele sau informatiile prevazute la alineatul (1) litera (b).

Cautarile efectuate in SIS cu date biometrice se efectueaza in conformitate cu articolul 33

din Regulamentul (UE) 2018/1861 si cu articolul 43 din Regulamentul (UE) 2018/1862.

Atunci cand este posibil, verificarile includ si verificarea a cel putin unuia dintre elementele

biometrice de identificare integrate in orice document de identitate, de calatorie sau de alt tip.

Articolul 15

Control de securitate

Resortisantii tarilor terte supusi screeningului in temeiul articolului 5 sau 7 fac obiectul
unui control de securitate pentru a se verifica daca ar putea constitui o amenintare la adresa
securitatii interne. Controlul de securitate respectiv poate viza att resortisantii tarilor terte,
cat si obiectele aflate in posesia lor. In cazul in care se efectueazi perchezitii, se aplica

dreptul statului membru in cauza.
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G)

In scopul efectudrii controlului de securitate prevazut la alineatul (1) de la prezentul articol
si Tn masura in care nu s-a facut deja acest lucru in cursul verificarilor mentionate la
articolul 8 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2016/399, se consulta bazele de date
relevante de la nivelul Uniunii, In special SIS, Sistemului de intrare/iesire instituit prin
Regulamentul (UE) 2017/2226 (EES), Sistemul european de informatii si de autorizare
privind célatoriile instituit prin Regulamentul (UE) 2018/1240 (ETIAS), inclusiv lista de
supraveghere din ETIAS prevazuta la articolul 34 din Regulamentul (UE) 2018/1240,
Sistemul de informatii privind vizele instituit prin Decizia 2004/512/CE (VIS), si Sistemul
centralizat pentru determinarea statelor membre care detin informatii privind condamnérile
resortisantilor tarilor terte si ale apatrizilor instituit prin Regulamentul (UE) 2019/816
(ECRIS-TCN), datele Europol prelucrate in scopul mentionat la articolul 18 alineatul (2)
litera (a) din Regulamentul (UE) 2016/794 si bazele de date ale INTERPOL, astfel cum se
prevede la articolul 16 din prezentul regulament. Bazele de date relevante de la nivel

national pot fi, de asemenea, consultate in acest scop.

In ceea ce priveste consultarea EES, a ETIAS, cu exceptia listei de supraveghere din
ETIAS mentionata la articolul 34 din Regulamentul (UE) 2018/1240, si a VIS in temeiul
alineatului (2) de la prezentul articol, datele extrase se limiteaza la indicarea refuzurilor
intrarii, a refuzurilor, a anularii sau revocarii unei autorizatii de calatorie, sau a unor decizii
de refuzare, anulare ori revocare a unei vize, a unei vize de lunga sedere sau, respectiv, a

unui permis de sedere din motive de securitate.

In cazul unui rezultat pozitiv in SIS, autoritatea de screening care a efectuat cautarea are

acces la datele cuprinse in semnalare.
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©)

(1

2)

In ceea ce priveste consultarea ECRIS-TCN, datele extrase se limiteazi la condamniri
legate de infractiuni de terorism si la alte forme de infractiuni grave mentionate la

articolul 5 alineatul (1) litera (c¢) din Regulamentul (UE) 2019/816.

Daca este necesar, Comisia adopta acte de punere in aplicare 1n care stabileste procedura
detaliata si specificatiile pentru extragerea datelor. Respectivele acte de punere 1n aplicare

se adopta in conformitate cu procedura de examinare prevazuta la articolul 19 alineatul (2).

Articolul 16

Modalitati de identificare si de efectuare a controalelor de securitate

In cazul interogarilor legate de sistemele de informatii ale UE, interogarile previzute la
articolul 14 alineatul (2) si la articolul 15 alineatul (2) pot fi lansate prin utilizarea datelor
Europol, a bazelor de date ale INTERPOL, a ESP, in conformitate cu capitolul II din
Regulamentul (UE) 2019/817 si cu capitolul II din Regulamentul (UE) 2019/818.

Atunci cand, in urma unei interogari prevazute la articolul 15 alineatul (2), se obtine un
rezultat pozitiv prin compararea cu datele dintr-unul din sistemele de informatii ale UE,
autoritatile de screening beneficiaza de acces pentru a consulta datele care corespund

rezultatului pozitiv respectiv din sistemele de informatii ale UE respective, sub rezerva

conditiilor prevazute in actele juridice care reglementeaza un astfel de acces.
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(4)

©)

(6)

Atunci cand, Tn urma unei cautari in SIS, se obtine un rezultat pozitiv, autoritatile de
screening efectueaza procedurile prevazute in Regulamentele (UE) 2018/1860,

(UE) 2018/1861 sau (UE) 2018/1862, inclusiv consulta statul membru care a emis
semnalarea prin intermediul birourilor SIRENE mentionat la articolul 7 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) 2018/1861 si la articolul 7 alineatul (2) din Regulamentul

(UE) 2018/1862.

Atunci cand datele cu caracter personal ale unui resortisant al unei tari terte corespunde
unei persoane ale carei date sunt inregistrate Tn ECRIS-TCN si 1n legatura cu care existd o
atentionare in conformitate cu articolul 5 alineatul (1) litera (¢) din Regulamentul

(UE) 2019/816, datele pot fi utilizate numai in scopul controlului de securitate prevazut la
articolul 15 din prezentul regulament si in scopul consultarii cazierelor judiciare nationale,
in conformitate cu articolul 7c¢ din respectivul regulament. Cazierele judiciare nationale se
consultd Tnainte de emiterea unui aviz in temeiul articolului 7¢ din regulamentul

sus-mentionat.

Atunci cand, in urma unei interogari, astfel cum este prevazuta la articolul 15 alineatul (2),
se obtine o concordanta cu datele Europol, acestuia i se trimite, in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2016/794, o notificare automata care cuprinde datele utilizate pentru
interogare, pentru ca Europol sa ia, dupa caz, orice masuri ulterioare adecvate, utilizand

canalele de comunicare prevazute in respectivul regulament.

Interogdrile in bazele de date ale INTERPOL prevézute la articolul 15 alineatul (2) din
prezentul regulament se efectueaza in conformitate cu articolul 9 alineatul (5) si cu
articolul 72 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/817. Atunci cand nu este posibil sa
se efectueze asemenea interogari astfel incét nicio informatie sa nu fie dezvaluitd

proprietarului semnalarii INTERPOL, screeningul nu include interogarea bazelor de date

ale INTERPOL.
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(7

(8)

(1)

Atunci cand se obtine un rezultat pozitiv in lista de supraveghere din ETIAS mentionata la
articolul 34 din Regulamentul (UE) 2018/1240, se aplica articolul 35a din respectivul

regulament.

Daca este necesar, Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru a detalia procedura de
cooperare dintre autoritatile responsabile cu efectuarea screeningului, birourile centrale
nationale INTERPOL si, respectiv, unitatile nationale Europol, in vederea determinarii
existentei amenintarii la adresa securitatii interne. Respectivele acte de punere in aplicare

se adopta in conformitate cu procedura de examinare prevazuta la articolul 19 alineatul (2).
Articolul 17
Formularul de screening

In ceea ce priveste persoanele mentionate la articolele 5 si 7, autoritatile de screening

completeazd un formular care contine urmatoarele:
(a) numele, data si locul nasterii si genul,

(b) indicarea cetateniilor sau a apatridiei, a tarilor de rezidentd anterioare sosirii $i a

limbilor vorbite;
(c) motivul pentru care a fost efectuat screeningul;

(d) informatii privind controlul medical preliminar efectuat in conformitate cu
articolul 12 alineatul (1), inclusiv in cazul in care, pe baza circumstantelor referitoare
la starea generala a fiecarui resortisant al unei tari terte in parte, nu a fost necesar

niciun alt control medical,
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(e) informatii relevante privind verificarea preliminard a vulnerabilitatii efectuata in
conformitate cu articolul 12 alineatul (3), in special orice vulnerabilitate sau nevoi
speciale de primire ori nevoi procedurale speciale identificate;

(f) informatii care atesta daca resortisantul tarii terte in cauza a prezentat o cerere de
protectie internationala;

(g) informatii furnizate de resortisantul tarii terte in cauza care atesta daca acesta are
membri de familie pe teritoriul oricarui stat membru;

(h) daca consultarea bazelor de date relevante in conformitate cu articolul 15 a condus la
un rezultat pozitiv;

(1)  daca resortisantul tarii terte in cauza si-a respectat obligatia de a coopera in
conformitate cu articolul 9.

(2) Formularul mentionat la alineatul (1) include urmatoarele informatii, in cazul in care sunt
disponibile:

(a) motivul sosirii sau intrarii ilegale;

(b) informatiile cu privire la rutele parcurse, inclusiv punctul de plecare, locurile de
resedintd anterioare, tarile terte de tranzit, tarile terte in care, eventual, s-a solicitat
sau s-a acordat protectie internationala, precum si destinatia preconizatd din Uniune;

(c) documentul sau documentele de calatorie sau de identitate avute de resortisantii
tarilor terte asupra lor;

(d) orice observatii si alte informatii relevante, inclusiv orice informatii conexe in
cazurile de suspiciune de introducere ilegald de persoane sau de trafic de persoane.
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3)

(1)

Informatiile din formularul mentionat la alineatul (1) se inregistreaza astfel incat sa poata
face obiectul unui control administrativ si judiciar in cursul oricarei proceduri ulterioare de

azil sau de returnare.

Se precizeaza dacd informatiile mentionate la alineatul (1) literele (a) si (b) sunt confirmate

de autoritatile de screening sau declarate de persoana in cauza.

Informatiile incluse in formular sunt puse la dispozitia persoanei vizate fie pe suport de
hartie, fie in format electronic. Informatiile mentionate la alineatul (1) litera (h) de la
prezentul articol se oculteaza. Inainte ca formularul si fie transmis autoritatilor relevante,
astfel cum se mentioneaza la articolul 18 alineatele (1), (2), (3) si (4), persoana care face
obiectul screeningului are posibilitatea de a indica faptul ca informatiile continute in
formular sunt incorecte. Autoritatile de screening Inregistreaza orice astfel de indicatie in

informatiile relevante mentionate la prezentul articol.

Articolul 18

Finalizarea screeningului

Dupa finalizarea screeningului sau, cel tarziu, la expirarea termenelor stabilite la articolul 8
din prezentul regulament, resortisantii tarilor terte mentionati la articolul 5 alineatul (1) din
prezentul regulament care nu au prezentat o cerere de protectie internationald sunt
indrumati catre autoritdtile competente in vederea aplicarii unor proceduri care respecta
Directiva 2008/115/CE, fara a aduce atingere aplicarii articolului 6 alineatul (5) din
Regulamentul (UE) 2016/399.
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4

)

Formularul mentionat la articolul 17 se transmite autoritatilor competente catre care este

indrumat resortisantul tarii terte.

Resortisantii tarilor terte mentionati la articolele 5 si 7 care au prezentat o cerere de
protectie internationald sunt indrumati catre autoritdtile competente pentru inregistrarea

cererii de protectie internationala.

In cazul in care urmeaza sa fie relocati intra-UE in conformitate cu articolul 67 din
Regulamentul (UE) 2024/...* sau cu orice alt mecanism existent de solidaritate, resortisantii
tarilor terte sunt Indrumati catre autoritatile relevante ale statelor membre 1n cauza,

impreund cu formularul mentionat la articolul 17 din prezentul regulament.

Resortisantii tarilor terte mentionati la articolul 7 din prezentul regulament care nu au
prezentat o cerere de protectie internationald continud sa facd obiectul procedurilor de

returnare care respecta Directiva 2008/115/CE.

In cazul in care resortisantii tarilor terte mentionati la articolul 5 alineatele (1) si (2) si la
articolul 7 din prezentul regulament sunt indrumati catre procedura adecvata privind
protectia internationald, cdtre o procedura care respectd Directiva 2008/115/CE sau cétre
autoritatile relevante ale altui stat membru in ceea ce priveste resortisantii tarilor terte care
urmeaza s fie relocati intra-UE, screeningul se incheie. In cazul in care nu au fost
finalizate toate verificarile in termenele mentionate la articolul 8 din prezentul regulament,
screeningul ia totusi sfarsit in ceea ce priveste persoanele respective, care sunt indrumate

catre procedura adecvata.

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(6) In cazul in care, in conformitate cu dreptul penal intern, un resortisant al unei tari terte
mentionat la articolul 5 sau 7 din prezentul regulament face obiectul unor proceduri de
drept penal sau unei proceduri de extradare, statele membre pot decide sa nu aplice
screeningul. Daca screeningul a Inceput deja, formularul mentionat la articolul 17 din
prezentul regulament se trimite, cu indicarea circumstantelor care au pus capat
screeningului, autoritatilor competente pentru procedurile care respecta Directiva
2008/115/CE sau, daca resortisantul tarii terte a prezentat o cerere de protectie
internationald, autoritdtilor competente in temeiul dreptului intern pentru inregistrarea

cererilor de protectie internationala.

(7) Datele cu caracter personal stocate in temeiul prezentului regulament se sterg in

conformitate cu calendarul prevazut in Regulamentul (EU) 2024/...*.

Articolul 19

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un comitet. Comitetul respectiv este un comitet in sensul

Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din Regulamentul
(UE) nr. 182/2011. n cazul in care comitetul nu emite niciun aviz, Comisia nu adopti
proiectul de act de punere in aplicare si se aplica articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf

din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 15/24

(2016/0132(COD))
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Articolul 20
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 767/2008

Articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 se modifica dupa cum urmeaza:
1. Alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Accesul la VIS in scopul consultarii datelor este rezervat in mod exclusiv

personalului autorizat Tn mod corespunzator din cadrul:

(a) autoritatilor nationale ale statelor membre si din cadrul organelor Uniunii care
au competente in scopurile prevazute la articolele 15-22, la articolele 22g-22m

si la articolul 45e din prezentul regulament;

(b) unitatii centrale a ETIAS si al unitatilor nationale ale ETIAS, desemnate in
temeiul articolelor 7 si 8 din Regulamentul (UE) 2018/1240, in sensul
articolelor 18c si 18d din prezentul regulament si in sensul Regulamentului

(UE) 2018/1240;

(c) autoritatilor de screening definite la articolul 2 punctul 10 din Regulamentul
(UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului * in scopurile

prevazute la articolele 15 si 16 din regulamentul respectiv;

* JO: a se introduce in text numarul prezentului regulament si a se introduce numarul, data si

referinta de publicare in JO a prezentului regulament in nota de subsol.
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(d) autoritatilor nationale ale statelor membre si din cadrul organelor Uniunii care
au competente in scopurile prevazute la articolele 20, 20a si 21 din

Regulamentul (UE) 2019/817.

Un astfel de acces este limitat la masura in care datele sunt necesare pentru
indeplinirea sarcinilor care le revin in scopurile respective si este proportional cu

obiectivele urmarite.

Regulamentul (EU) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de
introducere a screeningului resortisantilor tarilor terte la frontierele externe si de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240 si
(UE) 2019/817 JO L, ..., ELL: ...).”

2. Se adauga urmatorul alineat:

,»(2a) Autoritatile de screening definite la articolul 2 punctul (10) din Regulamentul
(UE) 2024/...* au, de asemenea, acces la VIS 1n scopul consultarii datelor in vederea
efectudrii unui control de securitate in conformitate cu articolul 15 alineatul (2) din

regulamentul respectiv.

O cautare in conformitate cu prezentul alineat se efectueaza utilizand datele
mentionate la articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2024/...", iar VIS
afiseaza un rezultat pozitiv in cazul in care intr-un dosar corespondent a fost
inregistrata o decizie de refuzare, de anulare sau de revocare a unei vize, a unei vize
de lunga sedere sau a unui permis de sedere pe baza motivelor prevazute la

articolul 12 alineatul (2) litera (a) punctele (i), (v) si (vi) din prezentul regulament.

In cazul in care se obtine un rezultat pozitiv, autoritatile de screening obtin acces la

toate datele relevante din dosar.”

+ JO: a se introduce 1n text numarul prezentului regulament.
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Articolul 21
Modificarea Regulamentului (UE) 2017/2226

Regulamentul (UE) 2017/2226 se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 6 alineatul (1) se adauga urmatoarea litera:

,»(1) sa sprijine obiectivele screeningului instituit prin Regulamentul (UE) 2024/... al
Parlamentului European si al Consiliului™*, in special in ceea ce priveste controalele

prevazute la articolele 14-16”

Regulamentul (EU) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de
introducere a screeningului resortisantilor tarilor terte la frontierele externe si de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240 si
(UE) 2019/817 JO L, ..., ELI: ...).”

2. Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) se adaugd urmatorul alineat:

,»(2b) Personalul autorizat in mod corespunzator din cadrul autoritatilor de screening
definite la articolul 2 punctul 10 din Regulamentul (UE) 2024/...** au acces la
EES pentru a consulta date EES.”;

* JO: a se introduce 1n text numarul prezentului regulament si a se introduce numarul, data si

referinta de publicare in JO a prezentului regulament in nota de subsol.

= JO: a se introduce in text numarul prezentului regulament.
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(b) alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(4) Accesul la datele din EES stocate in CIR este rezervat exclusiv personalului
autorizat Tn mod corespunzator din cadrul autoritatilor nationale ale fiecarui
stat membru si personalului autorizat in mod corespunzator din cadrul
agentiilor Uniunii care are competente in scopurile prevazute la articolele 20,
20a si 21 din Regulamentul (UE) 2019/817 si la articolele 20, 20a si 21 din
Regulamentul 2019/818 al Parlamentului European si al Consiliului’. Acest
acces este limitat la masura 1n care datele sunt necesare pentru indeplinirea
sarcinilor care le revin in scopurile respective si este proportional cu

obiectivele urmarite.

Regulamentul (UE) 2019/818 al Parlamentului European si al Consiliului

din 20 mai 2019 privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre
sistemele de informatii ale UE in domeniul cooperarii politienesti si judiciare,
al azilului si al migratiei si de modificare a Regulamentelor (UE) 2018/1726,
(UE) 2018/1862 si (UE) 2019/816 (JO L 135, 22.5.2019, p. 85).”
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Se introduce urmatorul articol;

,Articolul 24a

Accesul la date pentru efectuarea controalelor de securitate in scopul screeningului

Autoritatile de screening definite la articolul 2 punctul 10 din Regulamentul (UE) 2024/...*
au acces la EES in scopul consultarii datelor in vederea efectuarii unui control de securitate

in conformitate cu articolul 15 alineatul (2) din regulamentul respectiv.

O céutare in conformitate cu prezentul articol se efectueaza utilizind datele mentionate la
articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2024/...", iar EES afiseaza un rezultat
pozitiv in cazul in care o fisa privind refuzul intrarii pe baza motivelor prevazute in

partea B literele B, D, H, I si J din anexa V la Regulamentul (UE) 2016/399 este legata de
un dosar individual corespondent. In cazul in care se obtine un rezultat pozitiv, autoritatile

de screening obtin acces la toate datele relevante din dosar.

Dacé dosarul individual nu include date biometrice, autoritatile de screening pot proceda la
accesarea datelor biometrice ale persoanei 1n cauza si la verificarea corespondentei in VIS

in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.”;
La articolul 46 alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) scopul accesului mentionat la articolul 9 alineatele (2), (2a) si (2b);”.

+

JO: a se introduce 1n text numarul prezentului regulament.
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Articolul 22
Modificarea Regulamentului (UE) 2018/1240

Regulamentul (UE) 2018/1240 se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 4 se introduce urmatoarea litera:

,»(eb) sprijind scopurile Regulamentului (UE) 2024/... al Parlamentului European si al

Consiliului*™;

Regulamentul (EU) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de
introducere a screeningului resortisantilor tarilor terte la frontierele externe si de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240 si
(UE) 2019/817 JO L, ..., ELL: ...).”

2. La articolul 8 alineatul (2) se adauga urmatoarea litera:

,»(1) furnizarea de avize in conformitate cu articolul 35a.”

* JO: a se introduce in text numarul prezentului regulament si a se introduce numarul, data si

referinta de publicare in JO a prezentului regulament in nota de subsol.
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3. Articolul 13 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (4a) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(4a) Accesul la datele de identitate si la datele privind documentele de calatorie din
ETIAS stocate in CIR este, de asemenea, rezervat exclusiv personalului
autorizat Tn mod corespunzator din cadrul autoritatilor nationale ale fiecarui
stat membru si personalului autorizat in mod corespunzator din cadrul
agentiilor Uniunii care are competente 1n scopurile prevazute la articolele 20,
20a si 21 din Regulamentul (UE) 2019/817. Acest acces este limitat la mdsura
in care datele sunt necesare pentru indeplinirea sarcinilor care le revin in

scopurile respective si este proportional cu obiectivele urmarite.”;
(b) se introduce urmatorul alineat:

»(4aa) Autoritdtile de screening definite la articolul 2 punctul 10 din Regulamentul
(UE) 2024/..." (denumite in continuare «autoritatile de screening») au, de
asemenea, acces la ETIAS 1n scopul consultarii datelor in vederea efectuarii
verificarilor in conformitate cu articolul 15 alineatul (2) din respectivul

regulament.

O cautare in conformitate cu prezentul alineat se efectueaza utilizand datele
mentionate la articolul 14 alineatul (1) literele (a) si (b) din Regulamentul
(UE) 2024/...*, iar ETIAS afiseaza un rezultat pozitiv in cazul in care intr-un
dosar corespondent a fost inclusd o decizie de refuzare, de anulare sau de
revocare a unei autorizatii de calatorie pe baza articolului 28 alineatul (7) sau a

articolului 37 alineatul (1) literele (a), (b) si (e) din prezentul regulament.

* JO: a se introduce 1n text numarul prezentului regulament.
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In cazul in care se obtine un rezultat pozitiv, autoritdtile de screening obtin

acces la toate datele relevante din dosar.

In cazul in care, in urma cautarii efectuate in conformitate cu prezentul alineat,
reiese ca existd o corespondenta intre datele utilizate pentru cdutare si datele
inregistrate in lista de supraveghere din ETIAS prevazuta la articolul 34,
entitatea care a introdus datele in lista de supraveghere din ETIAS — fie o
unitate nationala a ETIAS, fie Europol — este notificata cu privire la
corespondenta si este responsabila de accesarea datelor din lista de
supraveghere din ETIAS si de furnizarea unui aviz in conformitate cu

articolul 35a.”;
(c) alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(5) Fiecare stat membru desemneaza autoritatile nationale competente mentionate
la alineatele (1), (2), (4) si (4a) de la prezentul articol, precum si autoritatile de
screening mentionate la alineatul (4b) de la prezentul articol si transmite
eu-LISA, fara intarziere, o lista a autoritatilor respective, in conformitate cu
articolul 87 alineatul (2) din prezentul regulament. In lista respectiva se
specifica scopul 1n care personalul autorizat in mod corespunzator din cadrul
fiecarei autoritati are acces la datele din sistemul de informatii al ETIAS in

conformitate cu alineatele (1), (2), (4) st (4a) din prezentul articol.”
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4. Se introduce urmatorul articol;

Articolul 35a
Sarcinile unitatii nationale a ETIAS si ale Europol in ceea ce priveste lista de

supraveghere din ETIAS in scopul screeningului

(1) In cazurile mentionate la articolul 13 alineatul (4b) al patrulea paragraf, sistemul
central al ETIAS transmite o notificare automata fie catre unitatea nationala a
ETIAS, fie cétre Europol, in functie de care dintre acestea a introdus datele in lista de
supraveghere din ETIAS. In cazul in care unitatea nationala a ETIAS sau Europol,
dupa caz, considera ca resortisantul tarii terte supus screeningului ar putea reprezenta
o amenintare la adresa securitatii interne, aceasta transmite imediat o notificare
autoritatilor de screening respective si furnizeaza un aviz motivat statului membru
care efectueaza screeningul, in termen de doua zile de la primirea notificarii, dupa

cum urmeaza:

(a) unitatile nationale ale ETIAS informeaza autoritatile de screening prin
intermediul unui mecanism securizat de comunicare, care trebuie instituit de
eu-LISA, intre unitatile nationale ale ETIAS, pe de o parte, si autoritatile de

screening, pe de alta parte;

(b) Europol informeaza autoritdtile de screening utilizand canalele de comunicare
prevazute in Regulamentul (UE) 2016/794; daca nu se emite niciun aviz, se

considera cd nu exista niciun risc pentru securitate.
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(2) Notificarea automatd mentionata la alineatul (1) de la prezentul articol contine datele
mentionate la articolul 15 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2024/...* care au fost

utilizate pentru interogare.”
5. La articolul 69 alineatul (1), se introduce urmatoarea litera:

,»(ea) dupa caz, o trimitere la interogarile efectuate in sistemul central al ETIAS 1n
scopurile articolelor 14 si 15 din Regulamentul (UE) 2024/...", rezultatele pozitive

generate si rezultatele acestei interogari.”

Articolul 23
Modificarea Regulamentului (UE) 2019/817

Regulamentul (UE) 2019/817 se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 7, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Autoritatile statelor membre si agentiile Uniunii mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol utilizeaza ESP pentru a cauta date referitoare la persoane sau la
documentele de calatorie ale acestora in sistemele centrale ale EES, VIS si ETIAS, in
conformitate cu drepturile de acces de care beneficiaza in temeiul instrumentelor
juridice care reglementeaza aceste sisteme de informatii ale UE si in temeiul
dreptului intern. De asemenea, acestea utilizeaza ESP pentru a lansa interogari
in CIR in conformitate cu drepturile de acces de care beneficiaza in temeiul

prezentului regulament, in scopurile mentionate la articolele 20, 20a, 21 s1 22.”

* JO: a se introduce 1n text numarul prezentului regulament.
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2. Articolul 17 se modifica dupa cum urmeaza:
»(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Se instituie un registru comun de date de identitate (CIR), in care se creeaza un
dosar individual pentru fiecare persoana inregistrata in EES, VIS, ETIAS,
Eurodac sau ECRIS-TCN, ce contine datele mentionate la articolul 18, in
scopul de a facilita si a contribui la identificarea corecta a persoanelor
inregistrate in EES, VIS, ETIAS, Eurodac si ECRIS-TCN, in conformitate cu
articolele 20 si 20a, de a sprijini functionarea MID, in conformitate cu
articolul 21, si de a facilita si a simplifica accesul autoritatilor desemnate si al
Europol la EES, VIS, ETIAS si Eurodac, atunci cand acest lucru este necesar
pentru prevenirea, depistarea sau investigarea infractiunilor de terorism sau a

altor infractiuni grave in conformitate cu articolul 22.”;
(b) alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

.(4) 1In cazul in care, din cauza unei disfunctionalititi a CIR, este imposibil din
punct de vedere tehnic sd se interogheze CIR in scopul identificarii unei
persoane in temeiul articolului 20 sau in scopul identificarii ori al verificarii
identitatii unei persoane in temeiul articolului 20a, in scopul detectarii unor
identitdti multiple in temeiul articolului 21 sau al prevenirii, depistarii ori
investigarii infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave in temeiul
articolului 22, utilizatorii CIR sunt notificati in mod automat de

catre eu-LISA.”
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3. La articolul 18, alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Autoritatile care acceseaza CIR fac acest lucru in conformitate cu drepturile de acces
de care beneficiaza in temeiul instrumentelor juridice care reglementeaza sistemele
de informatii ale UE si In temeiul dreptului intern si in conformitate cu drepturile de

acces de care beneficiaza in temeiul prezentului regulament in scopurile mentionate

la articolele 20, 20a, 21 si 22.”
4. Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 20a
Accesul la registrul comun de date de identitate in scopul identificarii sau al verificarii

identitdtii in conformitate cu Regulamentul (UE) 2024/..."*

(1) Interogarile CIR se efectueaza de catre autoritatile de screening definite la articolul 2
punctul 10 din Regulamentul (UE) 2024/..**. al Parlamentului European si al
Consiliului™* (denumite in continuare «autorititile de screeningy), exclusiv in scopul
in scopul identificarii ori al verificarii identitatii unei persoane in conformitate cu
articolul 14 din regulamentul respectiv, cu conditia ca procesul sa fi fost initiat in

prezenta persoanei respective.

* JO: a se introduce 1n text numarul prezentului regulament si a se introduce numarul, data si

referinta de publicare in JO a prezentului regulament in nota de subsol.

= JO: a se introduce in text numarul prezentului regulament.
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(2) In cazul in care, in urma interogarii, reiese ca in CIR sunt stocate date referitoare la
persoana respectiva, autoritdtile de screening au acces pentru a consulta datele
mentionate la articolul 18 alineatul (1) din prezentul regulament, precum si datele

mentionate la articolul 18 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/818.

Regulamentul (EU) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de
introducere a screeningului resortisantilor tarilor terte la frontierele externe si de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240 si
(UE) 2019/817 JO L, ..., ELI: ...).”

5. Articolul 24 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Fara a aduce atingere articolului 46 din Regulamentul (UE) 2017/2226,
articolului 34 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 si articolului 69 din
Regulamentul (UE) 2018/1240, eu-LISA pastreaza inregistrari ale tuturor
operatiunilor de prelucrare a datelor efectuate in CIR, in conformitate cu

alineatele (2), (2a), (3) si (4) de la prezentul articol.”;
(b) se introduce urmatorul alineat:

,»(2a) eu-LISA pastreaza inregistrarile tuturor operatiunilor de prelucrare a datelor
efectuate in CIR in temeiul articolului 20a. Aceste inregistrari includ

urmatoarele elemente:

(a) statul membru care a lansat interogarea;
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(b)

(©)

(d)

(e)

scopul accesului utilizatorului care a lansat interogarea in CIR;
data si ora efectudrii interogarii;
tipul de date utilizate pentru lansarea interogarii;

rezultatele interogarii.”;

(c) laalineatul (5), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(5) Fiecare stat membru pastreaza Inregistrari ale interogarilor efectuate de

autoritatile sale si de personalul acestora autorizat in mod corespunzator sa

utilizeze CIR 1n temeiul articolelor 20, 20a, 21 si 22. Fiecare agentie a Uniunii

pastreaza inregistrari ale interogarilor efectuate in temeiul articolelor 21 si 22

de personalul sau autorizat in mod corespunzator.”

Articolul 24

Evaluare

Pana la ... [patru ani de la intrarea 1n vigoare a prezentului regulament], Comisia prezinta un raport

privind punerea 1n aplicare a masurilor stabilite in prezentul regulament.

Pana la ...[sapte ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament] si, ulterior, o datd la cinci

ani, Comisia efectueaza o evaluare a prezentului regulament. Comisia prezintd Parlamentului

European, Consiliului si Comitetului Economic si Social European un raport continand principalele

constatdri. Statele membre transmit Comisiei toate informatiile necesare pentru pregatirea raportului

respectiv, pana la ... [sase ani si sase luni de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament] si,

ulterior, o data la cinci ani.
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Articolul 25

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.
Acesta se aplicd de la ... [24 de luni de la intrarea in vigoare a prezentului regulament].

Dispozitiile de la articolele 14-16 referitoare la interogarile in sistemele de informatii ale UE, 1n
CIR si in ESP incep sa se aplice numai dupa ce fiecare dintre sistemele de informatii relevante, CIR

s1 ESP intrd in functiune.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele membre in

conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedinta Presedintele
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